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mis 22 ID ermnscamds 10 1 5 
Pp E RSO NAS berga HA BLAN, E No ELL pro j 
der dión 0131 
Lanr acio, Galan. h ¡A Fleridía, >» ¡Privcesal ls % 
El Principe de Ursimb. 4 Lisida , Dama. 0 o oo 
Lisardo ¡alas 6 Bes Ismenia. > Damas Mr: E. dh 9640 
Roberto > ca dr 5 Flora , Dis ls aabt. mb ua 
> alos, 7 E a | y 3 Mass60s. e JE 
ess 0 > PAR £ Ad 
556 dl , JORNADA PRIMERA. sd 0 
pu cda > Lisidar, Iomeris , Flora, > Dadeós >, de cana 
Fler. f Y Orred todas al Castillo, 6 ese cuydado me. dela 15) 
sul .anres que alcanzarnos pueda que yo haré que no te sigas ra 
ese : hombre que nos sigue. Eiul Sale Laurencio.. . q 
Ism. Mal podrémos , porque llega ..  Laxr. Esperad p Deydades. bellas, yA 
ya á nosotras. Flor. De sus plantas que aunque monstruo. de; fortuna. 
el ruido. se,0yes Lom. Y tan cerca, no lo soy, tanto ,- que pueda 
scÉOcR APEMISDO-Y IA 2 2.01 pontros temor. Los. Detente, :- eb 
ando -las> sombras. muestras,  . ótu, quien quiera que seas, 
Flor. Si te embaraza que llegue, pues mas por hombre , que moñstruo 
permite que la escopeta... ... nuestro temor acrecientas. La” 0263 
ponga, al rostro. » Que yo haré . Y advierte, que áun paso mas 
que , á su pesar y se detenga... pa que dés ,.Ó 4 la mas ppunda +63 
Fler. Tente , que aunque, reano A, Yéplica que hagas O 
quiero, no: “quiero que sea 0h este arcabuz la. Fespuestas. 65 11001 
tan /á. toda costa ; y pues... ., mas ay infeliz! qué miro! | 
tus Lisida hermosa, 03: Hina 7% 1 Lanr. Aunque la rara estrañeza' 
que , por mas 1ecienvenidas . < 1 de ha'larte en. esta montaña; 
menos . conocida seas. po de el 6 ingrata , ó aleve, ó fiera; 
quedate en: aquese pasos: qual enemiga de mi vidas 1. , 
- Adecirle que se epalráés 220 darmeadmiracion pudiera, 

y de no hacerlo , podrás... ..0. me la ha, quitado.el hallarte 
determinada , y resueltas or tanto á mi muerte dispuestas Ñ 
tirarle entonces 5 porque) -- | porque al vér que contra mí -: 

alcanzandome, no SEPA compo fuego vibras, rayos flechas» 


que ¡soy yo la que ver pudo. mm. escucho facil la duda, 
tan descuydada en. la selvas: VAS» y nada al discurso dexas 
Losi, Pues revirate y FAMA 00 m1. de+c0mM0 yengas aqui, 4 
pues- 


» 


es EN AE 
a mMzYS —  Aradecer. a no fo 
puesto que 4 matarme yA É leame Di 
Y asi, sin saber la causa EY contrarias , tan diversas 
de-:tu venida 4 esta Pb elvas, Y nicol 

h NM 
















la de: la guarda que: ¿ y: mi entendimient 
mi del rigor que ostentas, Quién creyera, da y mil yeces 
me volveré, que no ¿QuiSrA, aos _infelice Mo ra, : 
Eon mas de Api seas 00 que-la cau de “me tiene 
2 que de es e es ltas pe 
AA a na OA a AS a 
no tanto por el temor compañero de sus sie 
del fuegos dueildedréó. clleiimiall A E fecha] POP 
ese monstruo cscanlilso ; se viniese d encontrar en ellas ? 
de acero, polvora * y 'piedra,” + 1 Mas dónde vive ignorade e 
quanto por el que tu pecho un infeliz , que no venga a 
mas traydoramente- pe es A siempre su pena tras de tr a A 
que de pasadas traíciónes + >? > como arrastrada y por fuerzaf* 
es mina , es volcán , es cotagpalio AN quien creyera. Dent. Ola, Lánténtio, 
Lis. O quien de tantos engaños 4 quien 4 Laur. Voz es esta 
como padeces, pudiera, . '. “de Roberto, ya le estimo. 
Laurencio » desengañarte | DE Ola haof AA pos 
y ú quien? de tantas diversas! * que me' haga cómpa 
fortunas como por ti . porque no hay cosa que tema 2 
quiere el Cielo que padezca, - >? tanto aqui, como 4 mi mis Aa 
pudiera informarte! pero * “> Rob: Laurencio? Lamr: Robérto llega 
- ya que no es oeasion esta, decia aquesta parce. Rob. epi ¿a 
fio que me'la ha de dar  - es dcia? porque no encuent +0%% 
algun: dia>, porque veas “07 > mis. plantas Acia den e 5 
quan erradamente acusas á que'Acia' dende caer mo sea. dE 
de mudanza á la Bea, 0:50q Aparece Roberto en lo alto. 
de iraícion 4 la lealtad,  .'' *  Laur.Dóndeéstist Rob. Sobre la' cima, 
y ala obligacion de ofensa, * de aquesta pelada peña, 0000 
Lar. Aunque con nuevos empeños tan sin mechon, que no tiene” 
satisfacerme pudieras; "> ¿ donde otro mechon se tenga. | 
tarde «podrás. Lis. No lo dudo,  Lanr. Quién te subió allá? cp 
pues: aunque al instante Meral" 2, Rob. El Demonio, 01: 000 A 
fuera tarde para: mí 3' 98 3159 que ha dado en ¿eS A RUena ri: 
y mas viendo que ahora es fuerza de andar subiendo 4 mengúados,' 
dexa' para otra ocasion - Lanr. Baxa presto. Rob. Cosa'es esay'* 
desmentidas: las ¿sospechas > que con“dexarme Caer, 1 :00p> 


de verme hablando'contigo:!.  ” lo haré con mas ditigendih. 20m 
Aquí, Laurencio , te queda, ''>  Laxr. Que buscabas allá?> Rob. A tí. 


no me sigas , y de' paso > Lanr. Ami en cumbre? Robi % Cómo era era | 
te pido solo que adviertas, “ necedad subir acd, 

viendome en esta montaña e presumí que tu la hiciersayo: 19 19d) 
2 ageno dueño sujeta, de y así, en:tu busca y señor; - 
desterrada: de mi Patria, m4 saltando de peña en peñas. - 
todo por ti, quales sean > mehe“hecho tantos cardenales, 
las lagrimasque me debés, qué todo soy eminencias. 


los suspiros que me cuestasa vas Lar. Baxa, pues, que dcia esta parte 
es- 


De Don Pedro Calderon de la Barca. 


std del risco.la senda. 
Rob. Vas qué se muda Acia esotra, 
si vas 4 buscarla 4. estat. . 
-:/Jmasino podrá , ya la halle, . 
Laur. Y para baxar , te sientas! 
«Rob., No es mejor que lo mullido 
lo pague, que pies y piernas; 
¿Que son fragiles canillast rueda, 
Dios vaya cenmigo. Ha, pesia 
el ¿primero que inventó 
andar por montes y selvas3 
- tras un conejo arrastrados, 
donde el primero no esperas 
y si se yerra el segundo, 
el tercero no se acierta, 
el: quarto se escapa herido, 
por estar la boca cerca, 
el quinto «salta 4 la cumbre, 
muerto el sexto, no se encuentra 
entre las matas; y al fin, 
uno que se cobra , cuesta 
«ode polvora y municion, 
aun mas, que si un hombre fuera 
en secreto natural ) 
o 4 comprarlo á una despensa. . 
Lanr. No digas mal de la caza, 
Roberto , puesto que ella. 
en estas montahas , es 
la que dá los dos nos sustenta. 
Rob. Pues ya que no he de decirlo, 
-- Sepamos y señor , s1.es esa 
ligada caza de: hoy, 
porque no veo que tengas. 
« Otra ninguna. Laxr. Esta ha sido, 
Roberto , toda 'la presa 
que hoy he cazado. Rob. Pues vamos 
a hacer un gigote de ella, 
que seid linda comida. 
liga montés , y mas esta, ' 
que aunque está muerta do hoy, 
aa »manida y tierna. 
r. No hables , Roberto ¿ de burlas. 
Rob. Que tienes , que en tu tristeza, 
bien que continua . parece 
que hay novedad! Laxr.Y tan nueya, 
que casi en lo verosimil Y 
roca. Rob. Cómo? Lanr. Que dixeras 
si hubiera vista , Roberto, 


á Lisida en «estas selvas $ 


Rob. Dixera que lo habias vistoz 
mas dixera tambien ,. que era 
ilusion de tu deseo, - | 
y que él te. la representa. 

+ Laur. Pues dixeras mals porque 
ni mi deseo la engendra, 


¿mi fuera posible 5 quando. . 


su traicion, y mi tragedia 
han podido hacer , que mas 
que la quise , Ja aborrezca; 
la verdad es , que la vi, 
y la hablé. Rob. Pues que deshecha 
fortuna nos la ha. arrojado 
en esta ¡inculta maleza, 
dende ignorados vivimos 
al abrigo de una Aldea, 
que fué el ultimo caudal - 
de tanta perdída haciendas 
como te cuesta su amor, . 
¡pretendiendo que no sepan 
tus enemigos de tí, > 
llenos de tanta miseria, 
“desnudéz y bambre? Lamr. No sés 
Rob. Pues no dices , que con ella 
hablaste ¿ Laur, Si. ¿nai 
Rob. Pues que hablaste * | 
Laur. Escucha , que aun hay que sepas 
otra mayor novedad, 
Rob. Mucho hará, si es mayor que estao 
Laur. Sali,como ya viste esta mañana, 
quando entre nuves de carmin y 
grana, 
de arreboles el Sol al prado vistes 
ni digo solo , ni encarezco triste, 
pues ni triste, ni solo.el monte sigo, 
supuesto que mi pena va conmigo, 
y supuesto tambien que mi tristeza 
ya no es pasion , sino naturalezas 
«Sali, pues, procurando | 
de la tierra cobrar, cobrar del viento 
el preciso alimento, 
A que los dos se hipotecaron, quando 
para el hombre poblando 
ya sus esferas graves, | 
vistió de piel , y pluma fieras y aves, 
3 cuya providencia, 
ni red , ni lazo ; ni abrasada fuerzas 
que hace el ave ¿ que el grito veloz 
«KUeIza y al 


MOM 1 Y Agradecer y y ho” Amar; af Y 


tal paxaro hizo injuria, 00 
al misero: animal CA O 
puesto que 4 su obediencia: * 
obligados nacieron, > 

- bien Genmararlos ASPAS fueron 
los que fólo por guíto: +. 


roban de fus;adornus tierra y vi jénto 5. 


y cómo ya' lo “tienen por sustento 
latcrúeldad deexercicio le ro, 
Rob. Proligue y que.no es jufto» 
¿PATA ahora 4 hacer moralidades, 
ES puefto que: en estas selvas — 
á las fieras ,. me dices :,páretemos; 
porque, Íino.maramos, no comemos. 
Lanr.Digo,pues,ó crueldad, ó piedad (ea 
lo que oy a hacer me” obliga ” 
el guíto de otros milera fatiga, 
que de ela pobre Aldea: : 
lali, Gn dar un palos 5? 0000 
que efcuydado el de.cuydo_óel acalo 
contra mi no'volvie'e, ión 
lin que un capable” lance me laliefe, 
en que la fl AMIA E 
fanear - pudieíe- fun malicia»al ¿08 
y viendo que) ya en todo, 
mientras que bulto el modo, 
ele golfo de luces igual baña 
la cumbre y» y la cabaña, > 
«pues igualmente: tedo lo divila, - 
quando el hombre [u misma fombra 
: del calor fatugado, " pies, 
al canfancio rendido,  :* 
'oyendo el blando' iuidod: dema al 
- «de ele velóz cristal , que despeñádo. 
«del monte al valle,en él alivio efpera, 
bufcando alguna fombra en fu ribera, 
“Llegué al Palacio ameno, 
de' varias flores, y bordados llenos 
a , templando: me 5 la laña ar- 
date patios 009 A a y 
Lal margen me cnedeta ssotglentos 
Cien ella divertia varios cafos 
de mis deídichas , y de mis fracafos, 
quando en«el agua veo, > 


«que ladron de criítal., para trofeo 


del Mar, adonde ya llegar penfaba, 


«ette: cendal' robado fe llevaba: :- 
ávipoca' diligencia > * ci up 

_ sue hice,cortando dos pequeñasramas 

> y 


> 






á cofta de pilar ovas ¡y lar amas; 


cola ité in reliftencias. 
y Aoi de Enien 4 
ec e el $ 


- aquiRobe:to.un maldi 


ladron ya ¿del lad son, pude (brit 
llegar , donde un remanfo + > 
del fatigado” arroyó era defcanío, 
como ¿que deme él fediento” > 
paraba (lolo , :halta* tomar aliento. 
- Adelante palára, A 2d mo vq 
li , rémora bodil4! no me pardra 
Ítmto aceñito, 


4 liempreadelgazandole en 0, 
"débil traxo “4 má oido, 00m 
fin palabra la voz”, Gone ralblo. 


" Suspenso eftuve un Hato na 


. remitiendo las dudas al recatos" 


poco“ 4 poco fui entran do 4 la ef 
peñirajs > ist egin 
adonde natural arquitebtura: > 
del Abril ' habia hecho en breve 
elpacio, 1100 10 4 .p al 
la «fabrica de un' ruítico Pálaciof 
cuya alfombra de rofas y: claveles, 
cuyo dofel de fauces y 1 
daban con el dofel, y con la alfombra 
-Auna y otra beldad alvergue, y sóbra. 
-Paréme fufpendido > "ooo NM 
DS mas, que del oidos 
y haciendo zelofía 00. 





la intrincada maraña, - 0% 
que A partes la campaña 2%“ 
«tal vez negaba, pótal me concedía 


que la pudo advertir latindufti 
con leñas no pequeñas, “0 
y Teñiplode Vena prefe fi) peña S 

adornaban por una y otra parte, *: 

." entre galas de Amor triúlos de Marte, 
mirando alli efparcidos. :> >» 
««por las yervas riquifimos: vestidos, 
y aquí colgados luego... 
por las ramas tambien rayos defuego, 

ILOt- 
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($e Durer” añ, 






en tie > 
Tas vañider: hos pat, dexa la guerra 
Eftaban, pt aia, 
eh tom: sra y nas (éreno, 


A O 
"de cuyo humano Cielo eran Eftrellas 

Laso: violas fofess a A 

y en medio el' múlmo Argo: muerto * 

de' amores. núgle en 

Deydad mol aliftida ' 4 
de “danel feltivo Coro, ha 

de tome énaguas, ) que no e oro 


11d E Y 


falia: JAÑARO" Pp 7 bién giga e 


£ni bién desnuda, daba * | 
d entérder, que de nuevo fe sEMRiD. 
- Mal haya mi- fortuna; 345% 
que uñá dicha , que soló bee 
hubo: de «ser llezandóttatdo, per 
A bueno "tiempo llegues, Mi éonsta 
quanto elbirecato vive escrupule e 


no á lo lastivo, vamos d lo heriñioso, £- E 


Súelto' tenia el cabello, UM 
as ondeadas hebras, 00 
¿golf s fingiendo de crizadas qu iébrás, 
” inundaban la nieve de fu cuéllo, 
perdone el Sol que no es el Sol mas 
cagaobaud cal. op expad 19. 9up . 
» al) 2 2do los'ampos de las cúbres dora, 
do'en ura peña, y otra peña. 
ida la mal peynada g:eña, g:eña, 
- GA media luz la destrenzó la Aúrora; 
bien , que alrebés fu efegto ya colige: 
“dixe Arch? Pues oye,que bien'dixe, 
porque él fobre nieve A 
A de oro'd defplegar (Bare, 
ella gon mias décoro +. 
elparce nieve en fus reta lor hire 
cayendo encima tanto yelo ufano, 
un copo, y otro; en'uña y!otra máno, 
21! por no: ver/e 4 leyes reducido, * 
medio enredado ,'refiftió efparcido, 
como quien dice ¿ es contrario duelo, 
dando: los rayos libertad 'al s.m. 
que:com nuevos :delmayós ' - 
exiCielo pon crol los gon 
Nacar, y plata era > 
¿ola hermoía primavera... 61 
de un guardapic,q al monte conyenia, 


vid 


que amor en'vieñdo dr si 


un átomo *apeñas'delcúbria 
prado, 'ni “al deleojo 1 5i 
í Na que “nada rectataba, creo, 
pues era de modo, - 
que en el átomo folo eftaba todo. 


nolvA; peo porque 4 elto 


inftan on. 3 39m 


o ana ln ellas Damas -preveñída 

azul enagua y :A lineas rnécida, 
fe me pulo ; 2 ' y delántes 
quando al Sok ec 6 nube bolante? 
Mál'hubiele el deleo” 0 5 


a 
” phes por niúdar 


ramas HEATH? A orita eo Y 
Usque tódas “afultádas;” ES 

confuasí y turbadasy > * “> 

como di in mon (truo vie . mM 
armas, y adúrios, y-4 a ea h 
NA e ¿ peto, 





con * 
est Pedal mo hoja See. incl / 
dósde ¿hot y pp lo, 
SEE Pue aa = | 
efquadia Í , 05 Bib sup 


contuía , y pronRsA 53- 1001998 
ue porter montes deshilada ba, 
fegura "hacer Mi tertra 
pp eibar sl dia da, 
con lu deniedo dabiralsoPátomibro, 
teniendo , "porqué eFpáfo mercita, 
bien qife 9" ter pu era a 
eh año? ? mms nl 
la toz'del'arcabuz pegada al ombre, 
calado el car, los AMA, 
en el o pos (ea 18 mt máno; 
en rigor“ tan ar ont) es ougha 
quien” deferiía can! erayo th 
pudiera fer”. que LiGda ño fiieta?! 
conocida > no tanto) 9d 31 95 
en reflro 7 y "oa, APN 
: efpareárllsd ut solb el he 
(0:NO fé lo! que la idre; > 12 0 A 
avdeato queme dogo 9 y 
lolo fe y ¡quel coloso 07 colo 
de uno y otro la pena queme añigo 


xXx 


V 


so ¡Agradecer sy, m0 “Amar. 0 


¿por faber.quien:es cts Deydadi ella, o Salen, al balcon Flerida. y; Lifda, 


lin laber que, efte Lilida, con e otras Damas. 5 | 
pues quanto. aqui el dele; Fler. Quién dices, Lifida ,. ud erat) 
me anima d: averigual do 230 Lif. Un humilde cazador, | 
tanto efte lulto. ve0; «12 + que acalo eftaba en la felvas 

que me acobarda., 0% bre accion Fer. Pues «4 que fin nos feguiaf 


me hallo ¿Lif.. ¡Oculrar quien es, .€s fuerza. 
. obligado, a faberlo: ,. y A oleo. A fin, dá. lo que yo infiero - 
, Giendo,alí que en andar Lifida en. ello, .... de verle venir con ella, 


ni quiliesa dudarlo , ni fabellos _de cobrar algun hallazgo 
Rob. De. las dos dudas , feñor,.. de aquella ¡perdida prenda, 
que por eftrañas .me. ¡aptas que al veítirte hallamos menos. 
«¿para mi no. lo. es. mas. de una. Fler. Pues (fi ele lu intento era, 
Lanr. Cómo? - Rob. Como fé quie, lean por qué no Ja reícatafte? 
,  efta beldad y que encareces». . Li Porque. al verme tan refuelta * 
Lanr. Pues quién est Rob. EF leridabella, . ¡decir y que tuviefe el. palo, 
Princeía de. Biliniano, .:35> fue (uU temor de manera, 
¿qué en»: aqueltas fortaleza, -. ¿que fe volvió , fin ponerle 
retirada de la. Cortes o. iros en demandas, . e refpuestas¿ . 
por guíto , 0. conveniencia > Fler. Yrefumo , que dices bien: 
vive», haíta, tomar eltado. BO . du petenfion y Ao qu Lup 
" Lasr. Que vive aqui , mal. pudiera -, pues alli con. otro. blas Po 
yo ignorarlo 5 pere. de elo mirando fiempre d elas rexas.” 
no fe infiere que fea ella, ¡ Laur. Paía, Roberto , al deícuydo, 
Rob. Va que fi.5 pues quien querias Rob. Par Dios ,-con gentil Jibrea 
que, tan. .Servida: seltuviera . 1; - WNenimos a hacer terrero. 00. » 
de las Damas: Larr, Otra Dama, ,., no miras no confideras, 1. 94 
que daria un veítido., RO. €1a. que es fuerza que las Mondongas 
accion tan rendida, que »., . 2£co de noflotros tengant.¿.. 
una amiga no. pudiera. ñ Fler. Pues ya fabemos. que es hombre 
- habeclo..hecho.,. y. es. (in. duda, en quien no caben. lofpechas, - 
¡que d eftar alli la, Princefay.. ,«Mamadle , decid que llegue, : > 
habria guardas 4 lo. largo», m5 . refcatemosla , fiquiera, 
y guardas al coto pueltas....: porque fué ria» def Ha rs. 
¡Rob. El acafo muchas veces 0 “Pler. Cazador 4. Lamr. Llaman! - 
lin prevension : mas., ¡elpéra» Rob. Si. -Lanr. Llega. - 
Bbaur. Qué divertidos Jlegamos .: tu, y aún lleba tu: e vandas. 
de fu-Palacio ,4: las. in , ¿"porque fi reñir intenta 
y. eftán: en el mirador :. .- . tomarla , y- llegar: aquí, 
algunas Damas. Rob.. Y entre ella sen tí le quiebre lo. ofenía. 
eftá Liída. Lar. aMhembien | Rob. Como lo qué en mi [e puts 
: eftá entre todas gauelda e algun garrote no Íea, 
te he dicho. | . Ofenía; yo las perdonor  . 
Quál..es Lam «, Necioy: 0 que quereis y deydades bellas! - 
no mn dice fu bellezaf Fler. Quereis feriar efa vaudal- 
Rob. Si dirá: mas yo, no lo oygos Rob. Pues mo he de querer, , E apenas 
y es, que mi, como-.lean Hembras tenemos oy que comer. 
todas me Cela UNAS» mi camarada; y vo + Laur. Beltia, 
r co Eno Y ni 9h ..que dices Rob. Pues no es verdad! 


bh 


Flero 


: 


Rob. Son «mi , d 
Laur. Vive Dios. Rob. Pues habra más, 
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Fler. Pues quién és el dueño ?LanrYe 


| Fler- Que es lo que quereis por ellat 
Rob. No: me tengais 


3 


dexadme- que "haga! la: éuentas 


“aqui habrá de taferanio 000 10 
| e €s!)' vara oy media, 


ty 
que 4 fiete reales y medío, * 
como [e compra en la tieñda, > 
fon once menos quartilloz ? inpe 
las puntas”, á mi ver, “pelan + 
dos onzas: muy bien peladas, pa 
a diez: y -ocho reales nuevas, *- 
dscinco traidas ,' que es como 
“qualquier Gavacho las merca, -**- 


Hi y 
- DS 


Fler. Y yos , qué quereis por ella! 
quando Dios facado hubiera, : 


¿del exemplar ¡de íu idea, 
y el valor de todos, folo 
á un diamante reduxefa, 
de quien fe hiciera una joya, 
que” guarnecida' de Eftrellasy' 
tuviera el Sol: «por engalte;- 

a mí en precio fe me: di 

“no fuera baltante “precio, + 


Ñ 
e 


lon diez , y once, y veinte y uno, fino lolo el que me“ cuelta. - 


menos quartillo ;. ahora' vengan? 
catorce reales. Lanr.* Quel "loco Y 
, doce lean. 29001 


de que fean “ocho fiquierat P107 
de aqui no baxaré ún quarto, + 
y no gaño'; én “mi conciencia, *** 
que elo me tiéne de coftaz. 7 
mas quiero hacer Peligrelas, * " 
porque: vengan d mi cala * 000 
fiempre que algo fe “les pierdar 

hacemos algo en 'losvóchot 


Flor. Guíto me ha-dadó en la cuenta. 


Elperad 5 que cien“ efeudos o? +0) 
quiero -que "os baxen- po r- ella, Sup 


Rob. Cien años efteis y: feñoraj2 


de un lado en-larvida eternajos 
cien efcudos ? fanta liga, 39 438! 
0Y para mi mas, que aquella, 
que hicieron contra el gran «Turco 
Efpaña , ¿Roma cy Veneciat 00 
liga , que al amor ligára, «1 2 
x liga con ¿quien ¡pudiera IA 


¿ 
£ 

0 e 
Cb 


dexaríe cazar el Fenix: 


dá la liga de fu guerra, + 
tomo quien no dice nada- 
Haced , que baxen por ella, 
que temo” que mi: fortuna - 
pecadora [e arrepienta.>- 


Fler. Ya'vañpor ella. Lanr. Tened, 
¿que hay: quien impida la ferias 


pués fin licencia del dueño, 


Fler. Pues qué os: cuefta * 


Lanr. Para un no hay precio, pues 


Ñ 
.4 


no folo un Mundo , mil ' Mundos, 


A 
4 


rá de 


De ta 


Lar: Toda un E EN a 
Fer Locos de encontrados temas 


fon ¿Puño por*lo que eltima, 


y otro por lo: que'd efprecia. 
F/6r Táda alma os cuelta? Lanr. Si. 


y puelto que en pont: pe? 


quando" tendidos: le hacen; £ 

unos por “otros “fe truecam, | 

yo en' la lid “de “vueftros ojos 
«dexé un tala prilionera, > o 
vos “elte” cendal: y añ. 
ya «que el cange. [e concierta, 
1 ño me Volveis el alma, + 


, TUE 
308 
17:18 
> y 

LÍA S 

Ñ 

' 


21. ¡3 


no es -bién que.el cendal os.vuelva, 
Fler. Riíla me da de “oir conceptos 
á un Hombre «de baxas prendas. * 


Lar.” No lo foy tanto y feñora, 
2 que no tenga “alguna vueítra. 


13 Ñ 


dei 


Rob. Was que nos: matan 2 palos: 


yaclos” cien efeudos diera 01 nos 
por uno que recibirlos... => 
Lsf. Queteto', forruna , 4 vervengati 
Fler. Loco dé no mal capricho, > 
para que cl ferlo os defienda, 
2 decid', fi fabeis quien'foy **- 
+ Lanr. Peligrofa es la refpuelta: Y 
nd lo sy mas Miolo se. 10 ul 
+ Fler. Si, y no:j como (é' conciertam 
Lanr. «Como li digo que doy 210b 
ferd culpa múy grofera;' a 
+ 3 ignorancia, Ú lo'tafirmo, > “4 


liempre es ninguna la venta. 


Rob.:Tem, que vale cien efcudos». 


MO tires tan recio de ella. - 


porque es prefuncion: muy necía 
ofendero$; y af, es bien 
dexar la duda fufpenfas 


alja 


rl ¡Agradeceki:"Y m0 Amar 0 








o alldiyan unysi so y mono A 4 quien, el. dolor relerya *. ae 
_ tomad: vos. lo. que Os» parezca. 3-4 pataco o de un: DA 
Flema Pes: tambien: yo equivocada i 

. 


eftoy en la. duda meímas eb o 
¿porque fit,piento! que! 29% clol cs 
hare rifasola; finezas lhqroyo lab 
y £ pienfo, que 6 als haré, 1, Y 
caftigar a ca 
Y pres; entre «eltos eliremos:o al 
no Hasliongito «qué: Jal cgitda, 
alla Vas fia yo Ó eatigoy;: EU 
tomas! vos: lo que os perezcaz, 
venid, dexad ele: loco! ¿:: 7 vafe- 
—Lif. Ha cángrato: y: que; mal te- vengas ! 
> Vafe, pao e 
_Larxr. Quien te di 28 
Rob<:Hemos» 'hecho,buena haciendas "3 
cien sefcudos» me has. quitado, 20) 
como ¿de la -faleriqueragos 030 y 
y aúanicjento. y uno». pues ¿pierdo + 
tambien el de. la paciencia >. « 
Lanr. Ay )e:to y» .Nen Conmigo», 
que lleyamos:á «la «Aldea. On 
de comer, Lamy. De elb: te acuerdas? 
Rob. Soy yo de marmol. acafo,* ,... 
Laur. Ay: conftante: deydad. bella 4; 
qué le habrá. de hacer. un, trilte 7 
«Con. tan coftoía, experiencia? ¿. 2. 
que tervasén:b eb om su qn 
E:far: dents Valedme, Cielos 21 : 
Lanr. Qué ruido.» que voz .es elta £; 
Rob. Un:cavallo y: que «deb +monte . E 
desbocado fe :del 2aM od 


rw 


peña 31 
con un hombre; Lar. Que deldicha! 
quien focorrerle pudiera! on: 105 
Rob, Como €s polibley . NAO MA 
chocando en aquella, arena, | ! 
le arrojo. - » 1194 Se 3 DA. Dí 
Cae: 4. el tablado. Lifardo.... 
Esfar. Jélus mil wecesto. 07 0 
Lanr. Sin duda, quifo, á mis quejas 
Marisfacer la. formna yo, 50. 
dandome: en él por relpuelta, .. 
que hafta la muerte no.hay dicha), 
ni deldicha que lo fea: .... 
fi se(á muerto* Rob. No feñor, 
porque relpira,, y ¿alientas o aio. 
Lanr. Infelice: Caballero, - 
Ene 


Li ¿ER 





que co vengangzal: , 


Pringa, Habeis. vifto un Cab 


( 


Rob. Aun bien que (fea lo que fuere ) 
«das ipatuna, te les entrega som 90 


tan (in, manos ,. que po dany 
afegurarte.  Lanr.'. La- lenguas 
fuípende, calla , will M0 de A 
«BO. ¡proligas 71 cel ColaroiY 993 
porque no .foy hombre, yoy:: «> 
que «habia. de intentar.baxega 
tan griande.,,como .m BEsg on y 
m1 OR fia «defen! pls 90. 
mas laftima ,, que, rencor ¿00 
me ha debido fu, wagediay. 
quemas. allá «de la, muerte, 
ho paían- nobles ofenías. 
Y ..o,shan, de decir: de mi») 1 
que es mi, temor: de. manera,.. 
e : 


queshitbecpensíter quespuertoyy 
Su des me de diera and e A 
pararaleguraimeides él... 5 
llega conmigo. Rob. Qué intentas $ 





dondeá los. 

pudiera hacer por, forvida 0050013 
las mas coftolasifinezás 5.0 . 530 
pero hare lo que pudiere, 5. 
en la limitada esfera 2, 
de mi eftados llega , pues . : 


Laxr. Que «entrerlos:dos le-llevemosg 


Rob. Cuerpo de “Dios, lo que pela! 
Laur. No le -dexes. 25d sp «beosHi 


Dentro: el. Principeesos 35, 
15 Y 210bs29q 


e Prince. Ha <A Po 
2 Cazadores» ¡que + fendas. y AS 


penet: ais* Dent.Quien es quien dl 


Rob. Mas qué otra avéntura es eltaf 4 


¿4 
pero no Imes deis sespuelta, 12 00 


que 


: Sale el Principe. 2% me 


_De Don Pedro Calderon de la Barca. 


- Que mas que vueít.a voz ciga, 
hallo yo en la piedad vucitias 
Ay amigo de mí vida, 
qué mucho el lerlo te. cueíta, 
pues mi amiítad te ha traiuo 
a morir 1 Como pudieran 
GgniEcar mis afeétos, 
quanto el verte aíi me pela? 

Rob. Harto mas me peía d4mi: 
quien est Liar. Yo nosé quien (ca. 

Priné. Amigos , fi la piedad 
os mueve, vamos aprieía 
A dar focorro 4 su vida. 

Laur. Elo eftaba ya á mi cuenta, 

Princ. Quien creerá , que mis venturas 
tan preíto le me conviertan 
en deldichas £ Rob. Quien creerá, 
que hombre como yo d ler venga 
oy en efta Compañia 
mete muertos de la legua? 

Larr. Quien creerá que á mi enemigo 
dar vida mi honor intenta, 
quanda no la tiene, para 
matarle quando la tenga? 

Vanfe , y falen Flerida , y las Damas, 

Fabio, y Lifiáa 

Fler. Travis inítrumentost Flor. Si 
señora. Fler Eífperad con ellos. 
Oye, Lilida, que á ti 
no hay (lecreto refervado 
en mis penas , O alegrias: 

di tu lo que me querias 
decir, pues fola he quedado, 
que ya mi amor lo efperd. 

Lif Belo tu mano mil veces, 
que aíi honras, y fa»oreces 
á quiea por fagrado halló 
de lu fortuna tu cafa. 

Fab. Digo, feñora , que fuera 
caí tralcion, que fupiera 
una novedad, que paía 
en aqucíta foledad, 

y que tocandote á ti, 
no te la dixera F/er. A mi 
me teca la novedad ? 

Fub Si leñora. Flor. Y qué esf 

Fab Sabias... 
que en eltos móntes tenemos, 
con mil. amantes extremos, 


un embozado. Lif Que maj 
ha de declararíe ¿ pues 

es fin duda (ay infelice! ). 
que por Laurencio la dice. 

Fler. Embizado aqui! quien es? 

Fab Carlos, Principe de Urfinos 

Lif. De eltraño fuíto fail 

Fler. Principe de Urfino ? Fab. Si. 

Fler. Pues d que 4 efte monte vino 

Fab. Como han fus deudos tratado 
tu caíamiento con ely, 
ó de curioío , ó de fiel, 
ha querido disfrazado... 
verte primero. Fier- Bien puedo 
dexar ela novedad -. A 
de ofender mi vanidad: 
no baíta leryo! Fab. en ti quede 
fecreto elte avilo mio, 
por mí, y por decoro fuyo, 

y porque es de un criado fuyo 
efta, carta que te fio. - 

Lee Pier. E: Prenc:pe mi feñor, por no 
echar ma: a [us cidos, que á [us ojos 
la culpa, y tor no llegar a las felicó- 
dades de e[pole, fin pafar pur [m: me- 
ritos de amante, acompañado folas 
mente de un ami7e,va aver dla Prin- 
ceía mi leñosas bdo parecido daros 
efte avifo, porque no padezca defayre 
de ignorado: el fecreio importa. 

Dios os guardes 

Mucho guíto me habeis hecho 

en haberme x3icho , Fabio, 

eíto 3 no sé (i es agravios 

ó lifonja. Fab. De mi pecho: 

puedes. feñora , pres, Eds 

que folamente delea é 

tu fervicio. Fler. Que lo crea 

fe:4 fuerza , quien dá hacer 

llega de vos confianza 

de hacienda , vica y Eftados 

id con Dios; y £i el cuydado 

vueítro , ciencia de efto alcanza, 

u otra novedad , vendreis 

á «uecirmela. Fab- La mano 

mil veces os belo ufano 

por la merced Jue me haceis. 
Fler. Lifidatl Lif. Señora mía? 
Fier. Agnque efta curiofidad 

B 


re 


ofende mi vanidad, 
pues que baítaba fer mía 
la voz que 4 Carlos llegó, 
para que aun el eco fuera 
bastante d que le rindieras 
confieso que me dexó - 
corrida , y desconfiada, 
pensar ; que hombre baxo huviele 
tan loco, que le atreviele 
á hablarme palabra en nada. 
Cafi he agradecido. Lis Qué! 
Eler. Que el Principe ha sido á quien 
le eraté con un desden. sy 
Lsf. Porque lo dices? Fler. Porque 
es “sin duda , que él [ería 
quien pretendió aquel favor. 
Lsf. Yo presumo que es error, 
que aquel hombre no tenia 
talle de que aun disfrazado, 
hombre noble pareciera», 
Fler, No dígas tal , ni quien fuera 
humilde, huviera aloanzado 
el cortefano primor 
_de hallarme en el mente acaso, 
faber atajarme el palo, 
laber hurtarme un favor 
y viendote á ti refuelta, 
por ne ofender tu refpetoy 
fingirte amor , y [ecreto, 
tomar al muro la buelta, 
echar delante al criado 
“4 trabar conver[acions E 
falir 4 buena ocalion, 
y etnre atrevido, y turbado, 
laber afeétar tristezas, 
cortefanas las acciones, 
equivocas las razones, 
y limadas las finezass- 
aquel estilo de hablar, 
aquel modó de fentir, 
o me tienes de decir, . 
que no es de pecho vulgar: 
el Principe era sin duda. 


Lif. Pues le pareció tan bien apa: 


Laurencio, enmendar es bien, 
que mi fentimiento acuda 

en fis principios al daño» 
Digo, [eñora, que no 

ara el Principe, y que yo 


x 
da 


to | 


Agradecer 3 Y no Amar. 


baíto para el defengaño, 
porque en Napoles le vi, 

Fler. Como le pudiste ver* Á 
porque yO), dá mi parecer, 
desde muy pequeño ol, 
que en la Corte fe crió 
del' Emperador , y es llanos 
que hasta que murió (u hermanos 
3 quien un traydor mató, 
«por los zelos de una damas 
y elo ha muy pocos no vino 
4 Napoles el de Urlino. 

Lsf. Quando acá dixo la: famas 
que habia llegado , ya habia 
eltado, aunque con [ecreto, 
en Napoles: en eleto, . ' 
pudo ali la vista mia 2 00 0) 
verle y feñora , mil veces; * 
fhas no es el* que ha estado aqui. 

Ele. Tu le viste? Lif. Yo le ví. 

File. Con elo me delvaneces 
ua confuelo que tenía: 
buelvan, pues, mis penfamientos 
4 doblar fus fentimientos 

Lif. Comet Fle. Oye la pena mía: 
de dos plantas , dos venenos 
nacen s cada qual impio, 
uno ardiente, y otro frio 
están de ponZoña llenos; 
fi efkos fe aplican mezclados, 
no folo del corazon - 
tofigo , epitima [ons 
uno con otro templados- 

El miímo efefto violento 
han hecho en mi vanidad, 
de uno la curiolidad, 
y de otro el atrevimientos 
pues cada uno de por si 
venerío del alma fue, 
quando en uno los juntes 
mas templados los [enti. 
Pero ya que divididos 

los atienden mis cuydados, 
buelten 4 hacer apartadoss 
lo que no hicieran unidos. 
Ven conmigo , penfaremos, 
como hemos de caltigar 
elta especie de pelar. 


Elf. Yo vengara lus eltremos 
Com 


D- Dm Pedro Calderon de la Barca. 


ton divertirme, pues ya, 
viendote entrarsal jardias 
fuena la mulica, á fia 
de decirte donde e:ta. 
Fler. Dices bíea, y lo mejor 
es , dexarlos al defprecios 
que uno €s loco , y otro es necio: 
eantad, y no lea de amor. vanf. 
Mafic A nadie puede ofeader, 
que er por folo que er. 
Sa en Laurencio, y Roberto. 
Lan. Buelveie á cala, Robe:to, 
que pues no he de estar yo en ella, 
feguir quiero de mi eítrella 
nuevos rumbos. 
de faitar de ella, que diga, 
_ y de venir donde vieness 
quando dos hue'ípedes tienes. 
Lan. Que has de decir * que me obliga 
“A aquello honor 5 y á esto amor. 
Rob. Dexame teir de ti: 
amor de Flerida:to Lam. si 
Rob. Locura dirás mejor. 
Lan. Si, pero cuerda locura: 
Sabes tu lo que guardado 
«tiene d ningun hombre el hado? 
Rob. Amor es fuerza fegura; 
mas de que fuerte fabre, 
que elotio. es honor? Lam. Yo vi 
bolver a Lifardo en sí, 
y al instante imagine 
la pena que le ha de dar, 
haber yo, Roberto, fido 
2 quien la vida ha debido3 
y asi lo quiero efeníar, ' 
porque; fi bien fe repara, 
no es de noble pecho indicio 
el hacer un beneficio, 
para dar con él en cara. 
Yo he amparado ¿4 mi enemigo: 
y en fu fortuna cruel, 
no quiero mas 3 acia de él, 
que haber cumplido conmigo: 
buelve, pues. Rob. Y fiel a mi 
me concce, que he de hacer“ 
Lan. Como te ha de conoeer, 
fi nunca te habló? Rob. Es asi. 
Lan Y procura por tu vida, 


que hasta estar convalecida 


€ 


Rob. No sé eierto, 


efté aíiíftido, y fervidos 
y en razon de mi partidas 
a el, y al otro Cavallero 
alguna diículpa di; 
y' pues no he estar yo alli; 
quiero. estar adonde quiero. 
Rob. Yo pienfo que tus regalos 
+ presto él pagará, feñor. 
Lax4 Como? Rob. Como de este amor 
. has de bolver muerto ¿4 palos, 
y habrá, fi es buen Corteíano, 
menefter curarte a tiz 
voy á decir que de alli 
no le vaya el Cirujano. - 
Lan. Demafiada razon tiene 
quien. fe riere de mi, 
quando mirandome af, 
vea que mi amor previene 
al Sol atreverme : pero. 
Munfc. A nadie puede ofender, 
querer por folo querer. 
Quedafe fufpenfo. 
Lan- Querer por folo querer, 
á nadie puede ofender $ 
A mi proposito infieros 
que la letra refpondió, 
que yo lo miímo dixer2 . 
í la voz le fufpendieras 
dentro del Jardin fono, 
y por aqueftas paredes, 
donde eftá una obra empezada, 
no eftá dificil la entrada: 
ea, oorazon , bien puedes 
atreverte aentrar, que al fin, 
Mujic. A nadie puede ofender, 
querer por folo querer. | 
Entra por un lado , y fale por otros 
Lan Yo eltoy dentro del jardin, 
3 mala ocafion llegué, 
«pues ácia esta parte fola 
viene Flerida , dexando 
dede mufica la tropa 
por el jardin efparcida, 
para que de lexos [e ovgas 
pues regalado, y no hiriendo, 
es como mejor le g zas 
forzolo es que de conmigo, 
eltos rofales me escondan, 
que lp pficio hacen, pues fon 
Ba hijas 


de 


vafe 


erp 


a 
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hffas de Wenus las rofas. 
e Sale Elerida. | 

Fler. Gusto me: dan tono , y lerras 
bolved 4 cantar la copla : 

Mufc. El que adora en confianza 
de confeguir lo que adora, * 
merito ninguno alcanza, 
pues enjuga “lo que llora - 

al ayre de la efperanzaz 


mas el que en defconfianza. . 


quiere por folo querer, 
á nadie puede ofender. 

Fler. Es verdad , como:el amor 
tantg en mi pecho fe efcondas 
que fe fienta , y no le diga; 
pero en faliendo ád la boca, - 
ya no es querer por querer, : 
pues lo" que fe habla le goza: 
y ali yo:: pero que miro£ 
parece que aquellas hojas 
de mas impulío [e mueven, 
que del zefiro que fopla, 
la fombra de unihómb AÑ he vistos 


quien eftá aqui? “Lam. Yo , leñora, 


que á viíta del Sol, fue fuerza 
ler delinquente la fombra. : 
Fler. Pues que haceis aqui £ 
Lax. Adoraros, 
lin que podais rigurofas 
porque os adore , ofenderos). 
pues folo en ofenía toca 


El, y Mafic: El que adora en confianza 


de confeguir lo que adora. 

Fler. Villano , loco, atrevídos -- 
como «com cordura poca 
os atieveis, no 4 adorarmes 

«que elo 4d mi altivez no importa, 
fino 4 decirmelo fiendo : 
aíi, que el que amor blaloña. 

Ella y Mafc. Merito ninguno alcanza, 
pues enjuga lo que. llora. 

Lar. Como yo aunque ri amor diga, 
no lo digo, que es tan poca 
parte de él, que fin deciríe 
le queda, por mas que corra. 

Mujs. Al ayre de la elperanzas 
mas el que en delconfianza , Sc. 

Lar. Por mi ela voz. os refponda. 

Fler, Que importa , G la yoz mientes 


0 


Salen Damas. Señora... 
Sale Fabio. Señoras lo... 1.1.0 al» 
Lax. Llego el termino! 4. mi vida. - 
Lzf. Llegó e fin á mis COngojas.. j 
Fab. Que nos mandas, F/e. Qua le de AN 
, ¿ele hombre alguna limo(na:. vafes 
Ifror. Torció el intento á la fuerza. vafe': 
Flor. Bolvió al enojo'. la. hojas 02” 
. Lif. Ay de mi ! todo lo fientoy.; «51 
[1 castiga, 9 si perdona. va 
Fab. Venid , dareos lo que manc 


í 
Lax. Quando dice. avi 083 
F e 9 ambas 
Los 2: y Mnf- Querer por lolo queres: 
á nadie puede ofender.=: 0 2h 


Fler. Y para que veais li mienteny: 


Vucítras altiveces locas .  ..9 
castigaré -de efta fuertes HU SN 


no tengo criadost olat 0 


no hay quien: me. mate un/villanof. 


Las. No llames: quien te locorra 


contra mi vida, que tu. 
te baítas , pues que te enojas. +... 


Fler..Todos eftais -lordos ? madie. - 


E ah ¿E 


pu 


me. ofteibia”s 





UA ra 4 


la Princeía mi feñora.. 


Lar. Donde hay limofra , hay piedads: 


pattamos fu accion heroycaz .... 
tomad Ja limoína vos, an 
que a mi la piedad me sobta, .. 
JORNADA SEGUNDA. 
Salen el Principe, y Lifardo. 


Princ. Los brazos una, y mil veces - 


me bolved 4 dar Liíardo.  : 


. Lsfar. Y una, y mil veces , feñor,, 


el alma os doy con les brazos... 


. Prim.Como os [entís? L:far, La caida, 
f 3 


el golpe, y el fobreíalto, ) 
confielo que me tuvieron... 
fuera. de fent 3 y tanto, ? 
que aora no quien del monte 
me fraxo ¿ aqueste poblados 
que curas en el me han hecho, 
ni: donde eftoy , folo me halla 

con fuerzas para feguirosz ' 

y ali os pide , proíigamos 0 


el; lago, porque por mís 
r, no os detengais. Prim, Quando 






fuera aqui la jornada, 


De Don Pedro Calderon. de. la Barca. 


Lifar. No traygais á: la memoria 


la [eguridad , Lifardo, : omo> 

de vuestre: vida, me. hiciera . y 

mo dar adelante un palo. 1. 
L:far. Aqui es la jornada t Princ., Si, 
L:far. No me atrevo 4, 

donde eltoy , aunque lo, ignoro, 


ni 4 que vengo, aunque no alcanzo 


la intencion; y pues.fabeis . ¿ 
que os lino, y os acompaño. 
tan fino, que no me atreyo .. 
á preguntarlo , llevando. ; 
adelante todo el. duelo, . 
de que no pueda uno.) quando 
le dicen , venid. conmigo» 
preguntar adonde vamosf.. 


Sabed tambien, que eltoy bueno, 


y quedemos ». 9 partamos, 
que yo á.todo, trance. vueltro,, : 
obedeciendo y callando, , ea 
cumpliré la obligacion:, ,. sibatva 
de amigo., deudo , y. criado. A 
Princ. En, dos dudas, una QUEXA; 
disfrazada me. habeis dado... Es 
y de una quexa. dos, dudas 
fatisfaceros. aguardo» 
Afentado. lo. primero, £ e 
que, _haber hafta aqui callado , 
mi intencion, fue, por. traeres , 
para complice de un, ¿«calos : 
que fi os lo dixerá allá, 
me. le hubierades cudpado, : 
or ,inutilmente, neciO, ias 
apricholo , 9 temerarios, 
y asi, Lisardo,.no, quife. big 
decirle , haíta haber legado 
3 la vifta del empeño; 
y pues de delconfiado Pi 
callé hafta aquí, Y. ya la quexa 
eftá fatisfecha , vamos 
a las dudas E Sid, fabreis see 
donde eftais s y á lo que os traygo 
Yo heredero de mi Cala 
por la muerte de mi hermano, 
á quien deldichadamente 
( pero ya [labeis el calo) 
mató un aleve, un tray dor, 
sin poder hasta oy. vengaros, : 
pues ni de él, ni de la O, 
notivia hemes alcanzado, 






y 


fuceío; tan. deldichado, 
pues ya fabeis qou no viva, 
hasta que me vengue, de ambos. 


preguntaros  Prins.En oblígacion me hallé 


de tomar. diverlo. eftado, á 

que pele, » por repugnancias, 
que acá en mis dílcurlos hagos 
pues apenas la razon, . , 
que, me. dieron breves 3505, .., 
midió el termino fatal, ; 
que hay desde la cuna al marmol, 
quando, eltado, tomar quite 


Ya prefiumireis , ¿que hablo , 


"en aquel; antiguo tema, 


$” 


las mugeres tanto Eco mb Ñ 


en que le perdieron. tAntos, 
que es el cafarle , poniendo. ó 
fu tionor puro, limpio. e claro 


; EN, ¡panos de una Ager, did 
con Lanto, ¿imperio , COn, fanto e 


dominio. ¿que de fu. culpa a 

en él “relulte. el agravio. 

Pues no, “Liíardo , no es elos. 
porque” no. hay. hombre tan baxo, 
que lu: e(timacion, pretenda , 
deslucir ,, y antes “alabo > 


Por, MUY, juíta ley, qué gocen 


Er 
o 


que fean hermofos dueños” 


de todo ; y ai, dexando AS 
fu privilegio. en fu fuerza, 
a cofas * diftintas' palo. aru 
Quando entre, todos los fuéros 
que goza el co; tercio humano, 
admitidos por fus leyes, 
recibidos por fus tratos, 

uno folamente hallé, 

que entre lós difcurfos varios * 
de “los Politicos fuele 

a mi inclinacion contrarios 
elto es, que un hembre le cafe, 
fin haber viíto , ni hablado 
con quien, y que remiriendo 
2 la razon de un contrato 

el unir dos voluntades, 

quite el oficio 4 los Astros; 
Muger que ha de ferlo mia, 
la que yo he de dar la maney 
yd todas horas conmigo 


7 
A 
4 


2 ey FE ; 


lag 


Aradecer” y mo Amár. 03 


ha de vivir A mil “lado, 
me la ha de elegir á mi' 

el guíto de mis: vafallos, 

mis deudos, y mis amigos  . 

conmigo Y la pa: te. ¿entrando pd 

primero | fu cónveniencia, a 

qué mí elección, arriefgado a 

3 morir aberreciendo' 

lo que he'de vivir amando ? 

Que' me importa 4 mi que lea - 

, Prineeía, de Bifiniano | 

Flerida, fi yo en Urfinb * 

mo hecho menos fus morados? y 
Que me importa" qué lea herbnofa, 
fino fiempre. fujetando E 

a la 'hermefura el aleo, “* e 
ana > y mil veces —mirames, 

“que no logra ura belleza 
fiempre el no fe que del garvo ? 
Nudo al ¡matrimonio llaman, 

no quiero que ageno tadto : 

la dé nudo, sino yO, | 

que, fabre quando le áto, 

medir con el (ufrimiento, » 

fi aprieta, 9 ño aprieta el lázos 
orque elto” de la hermofura, — 
Mp , efplendor, luftre, y failto, 
ueda en los vestidos todo, Sin 

y folo llega A mis brazos 
el gufto con que con ella 
la mitad del gozo parto. >> ge 
Yo no me he de cautivar 
por ambiciones del. mando, percal 
por acrecentar mis rentas, 
ai por razones de eltado. 
Muger dá mí gufto quiero, 
fea fu, dote. mi agrado, . 
que el que a otio interes le vende, 
no es marido, finó elclavo 
de la ambicion que le compras. 
y asi, oculto , y disfrazado, 
ya que 4 calar me difpongo, 
ulero ver con quién me cafo» 

eftes fin la vengo á vér, 

en una induftria fiado, 

que habeis de faber defpues, 
donde ver, y hablar aguardo 

2 Elerida, pues no quiero 
creer A mis phidos tanto, 


E” 
tr 


(2 
j 


como ecdlnad? a la vila yo A al 
Pues: ya qué tais informado * 

de la duda ¿“que venimos, 
vaya la de adonde eftamos,: 
20' porque del' Sol la faña - 
= diluvio de rayos, 


por no pafar de dia E 
A NR de La e Palacio, : 
déterminamos, G bién, a 


con pena, O cón fobreíálto, 
haciéndo hora, de ele monte 
en el mas ameno efpació, 
á que, fentados los dos, ' 
_elperemos 4 que el plazo, * 
que dió de treguas al' e 


«Ta noche ; rempiele : qutnda 


interrumpió nueftro “oido 

la: riña de los caballos, 

que arrendados 4 fus ramas, 
eltaban al pic de un arbol. 

A 'defpartiPlog los dos. ' 
fuímos. juntos'y y llegamos : 
al tiempo piro por las camas - 
tenia ed mio hecha pedazos 
la brida, cobrarle quife, ' 
y al irá echarle la mano, * 
corrió, y al punto fubifteisg 
pára ir 2 tajarle el palo, pr 
A el 'vueftro 3 y como eftaba 
de haber reñido irritado, 
colerico ya, y fogolo, ' . 
viendo al otro ir Ter el” campo, 
tras €l fué, fin que pudielen. 
reducir o» Ñ templarlo, 

ni don figor el eaftigo, 

ni con blandura el halago. 
Desbocado , pues, Corriendo, 
mejor dixera) Bolándo, 

en aquel instañte" os ví. 

obre los riícos mas altos, 

con que feguiros no pude; 

y af, folo vi 2 lo lago, 

que chocando ciego , dió 

con vos en unos od 
Aqui, quando yo llegue, 

ya os tenian ea los brazos 
dos' cazadores , que al monte 
gir la lenda acalos 


toda mi vida ví 


" 


L 


F 
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en humilde trage bafto, 
apolentador mas noble, 
ni corazon mas hidalgo, 
como uno de: de ellos:, pues. 
vueftras desdichas llorando, + 
os traxo haíta aqueíta Aldea, 
donde en fu caía alvergado, - 
aunque pobre, limpiamente, 
cuydó de cura, y regalo. 
Lo primero fue ,-traeros > 
de ele vecino Palacio, >” 
adonde Flerida vive, 0 ts 
Medicos , y Cirujanos . ” 
de fu familia, y defpues > 
de haberos asi guardado, 
al monte bolvió, de donde 
traxo tambien los cavallos, '** 
lin que faltale , ni una 
joya de algunas que guardo * 
en fus alzones, d efelto 
de la experiencia que trazo: 
acudiendo luego 4 todo, 
tan noble; tan cortelano, 
tan liberal» que no dudo, ' 
que en obligacion le eftamos 
de vuestra vida, que el Cielo 
os dexe gozar mil años. 
¡far. Aunque pudiera , señor, 
latisfacer d lo eftraño 
dei intento , con decir, 
que Flerida es el milagro 
mayor , el mayor hechizo, 
mayor triunfo , mayor laure 
de las viétorias de amor, 
á nada he de replicaros, 

no facar verdadero 

ftro temor : y asl, Vamos ' 
“Solamente dá que deseo 
wér ese piadofo Hida'go» h 
que me dio vida.  Primc. De aquí 
¡ha que falta mucho rato, 
pero ¿fte nos dirá de “él: 
donde eftá, amigo, vueltro amo * 

Sale Roberto. 


Rob.Fue á un negocio que d importarle 


Rob. Si. 


menos que la vida , es llano 
que no os dexara- Princ La vida. 
Princ. Como f 


Rob, Son cuentos largos: 


mas baíte que y dá no eftar vos, 

Cayallero , bueno, y Íano, 

no,os dexara 5 y que os firvais 

de lu eala os ruega ¿ en tanto 
que entera falud cobrais, 
corrido 3 y avergonzado > 

de mo dexaros en ella 

quanto [ea necelario 

a vyueítro fervicios pero 

haíta un rocin; y dos galgosy- 

¿tres pavezas >, y un lanzon, 

una daga 5 y tres, 0 quatre - 

sillas de brida , 6 gineta, 

un peto fuerte , y dos cafcos, 

un lampeon en el portal, 

y una aleandara an el patio, 

sin votras ruinas de noble, 

que fon los .precifós traftos * 

de una Cala Soraliega, > 

fu Efcudero , fus Vafallos 

fus rentas. Primo. Vafallos tiene £ 

Rob. Y hartos. Princ. Como $ 

Rob. No fon hartos 0% ¿0D 
las urracas de ele fotos. 

“y de ela torre les grajos * 

Princ. Teneis mil razones. Lifar. Yo 
fientó que le haya aufentado, ' 
que agradecerle quisieras 
como mas intereíado 
oy en «us piedades , vida, 
hofpedage , y agafajo. ¡ 

Rob. Ve aqui por lo que no puede 
hacer nada un hombre honrado 
delante de fu amo. Lifar. Como * 

Rob. Como todo le hace [u amos», 
Cuerpo de Chrifto coamigo,  * 
“yo tambien os traxe en brazos3 
hizo ¿l mas que yo? pos feñas 
de: que fois hombre pefador 
pues por que 4 mi! 

Lifar. Ya os entiendo; Wi 
perdonad, que no me hallo 
aqui: con mejor alhaja 
que efta cadena. Rob. De efclavo 
me la echais, feñor , al pie, 
con penermela en la mano. 

Lif. Que miraist Rob, Si mi amo viene. 

Lsfar. Pues de que teneis recato * 

Rob. De que si algo me da otro, 


e 


so 


a] 


sm Agradecer, yono Amar. +7 


al punto me da con “algo. *-: 
Princ. Decid ,: Lifardo , . podreis, ) 
porque tiempo "no perdamos, 
ic de aqui 'd la:torre* Lofar. Si 
Princ Pues la induftria con que vamos 
"q vér aquefta: hermofura, 
que encarecido habeis tanto, 
ha de fer: pero: venid, | 
que porel camino hablando» + 
osalo dire SL viniera an atun 
vueítro dueño, amigos en tant 
que bolvemos , le direis: 010 
que le. dexe vér.,. que eltamos: 
deleolos de: lervirle. 1 0 10 
Lifar Y yo mas y pues que me hallo 
en obligacion de. lero suo 
fu amigo.or 6l ¿noir nitanfe. 
Rob. Vivais mil años, 1: 00 
que él cefea ferlo vueltro, : 
somo de todos Jos diablos. 
Vé aqui, que en obligacion - 
de filofofar un rato Fog a 
quedo, pues que folo quedoz .. 
ea, ingeo:y discurramos. - ei 
Aqui hay. dos colas que importa 
que fepa, y no fepa mi amo; 
Quales fon, pregunta ahora 
el entendimiento anciano). | 
las que ha de laber * Que va. 
a vér a Lisida, es llano, 
puelto que es: una belleza, 
que- ha encarecido Lifardo: 
Y la que no ha de íabes £ 
Que yo esta cadena guarde 
en mi pecho, porque fuera 
un exemplar muy bellaco, 
faber el amo lo qne hay 
en el pecho del criados. | 
y afi, que fepa, O no fepa, 
voy á buífcarle bolando. .  vafe. 
Cantan dentro, y fale Lifida. 
Moufic. Ardo y y loro. tin loLego),. 
llorando, y ardiendo tanto, 
que ni el fucgo apaga el llanto, 
ni el llanto confume el fuego. 
Dif. Ardo, y lloro san fosiego, 
“ Horando, y ardiende tanto, - 
que ni el fuego apaga. el llanto, 
ni < dato conlume el fuegol. 


el concepto le elcribió. +: 
pues fiempre ardo, y lloro yoz 
 finique nunca d mi fortuna” 
le deba piedad alguna, y 
fi ya no es, que fiempre que 
Fleriia gozando efte a 
la mulíica, hagan los Cielos, 
que del amor, y los zeios. 
fea Oraculo , que densmia 
reípueltas A mi, y Laurencios - 
pues fi á entrambos nos habló, 
no bafta que guarde yo. 
en mis defdichas filencio, 
que por Deydad reveienciós - 
fino:que el viento profiga 
tan 2 voces mi fatiga, 07 
que ni aun: arder, mi llorar 
pueda á lolas mi pelar, 
lin que el vientome lo diga t 
Ya veloz, fi muy fonoro, 
buelve el trifte acento tardos + 
ya [e yo que fiempre :ardo, :> 
ya [e yo que fiempre loroz +: 
y pues mi pena no ignoro; 
para que d elcucharte llego? 
Ela y Muf. Ardo, y loro fin foliego, 
llorando , y ardiendo, 8zc. ! 
Sale Flerida , y las Damas. : 
Fler. Todo ha de fer amer, Flora? 
Avila y porque ir quiliera 
al monte, Lif. EMtá pueíta al fuera 
la carroza £ ] era 
Sale Lanr. Si leñora.- SD 
Fler. Tocaos reípender ahora... 
á vost Laxmr No 3 pero fi ci 
a ette umbral á verme llego,  ' 
en no hacerlo., hiciera mal. | 
F er. pues que haceis vos á ete umbral? 
Lanr. Ardo, y lloro fin fosiego. vafe. 
Fer. Mal efte loco.  Lif. Ay de mi! 
Fer. Uía de la piedad mia: 7 
* Avila: 4 la monterias E 
que vey al boíque. Flor. Eft3 aí 
la caza, y monteros Í : e 
Sale Laur Si. 
Fler Soislo vos! Lam.No; mas 4 quanto 
lea fervir , me adelanto, A 
por si sirviendo. consigo 


Por mi, lin duda ninguna, 


obligar, 
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obligar, ya que no “obligo 
llorando , y arliendo tanto.  vafe 
Fler. Ya no faliré, Flora, mira 
que abierto el jardin €lté, 
Ifm. Ha Jardineros. .. 
Sale Laur. Yo iré 
4 aviíarlos. Fler. Ver me admira, 
que ni d la piedad,ni d la ira 
atento , nada os dé efpanto- 
Lar. Pues mi el favor al encanto 
cede, ni el guíto al defden, 
por que no admirais tambica, 
que ni el fuego apaga el llanto! 
F/sr.Pues vive Dios, atrevido, 
barbaro , loco , villano, 
que fea otra vez en vano 
torcer mi enojo al fentido. 
Lasr. Seguro la muerte pido... 


F/er. Seguro ¿ Laur. Si, 1 4 ver llego, | 


que libre al fuego me entrego, 
puefto que ahora, ni, delpues 
confumida la vida , pues 
ni:el ¡llanto confume el fuego. vafe. 
F/er. Ya efta no es tema, €s agravio, 
que tengo que esperar mas * 
Fabio, ola! 
Sale Fab. Con quien eftás 
tan ayrada * F/er. Con vos, Fabio. 
Fab. Conmigo? Fler. Si, pues ni (abio, 
ni leal labeis fervir, 
vos, ni quantos dá aúítir 
conmigo. eftais. 
Fab. De que fuerte £ Er 
Fler. Pues no dais dun loco muerte, 
llegando 4 vér , y advertir, 
poco finos, y leales, 
ofender la altivez mia, 
pues de nuche, ni de día 
íe aparta de eítos umbrales, 
con demonftraciones tales, 
que ya del Valle, al Aldea, 
y aun.de todo el mundo., [es 
la delverguenza que paía, 
publica nota en mi caía, 
íin que [(eñora me vea A 
de ir al boíque, ni. al jardin, 
ni aun de ponerme A una rexd, 
fin que le elcuthe mi quexa, 
o lu fombia encuentre, eo fas .. 


e bm 
a 


Y (i no hay jamás aquí 
criado , ni vaíallo afefto 
A bolver por mi reípeto, 

yo habré de bolver por mí; 

Lif Ay infelice de mi! 

Fab. A no penílar, que el efecto 
de lu ealtigo, Señora, 
iluíftrara lu ofadia, 
ya tu familia hecho habría 
lo que la mandas ahora: 

y prefto verás 6 llora, 
trocadós en elcarmientos, 
atrevidos penfamientos. 

Lif. Mal. haya tan pocos fabios 
afeítos , que los agravios 
convíerten en fentimientos. 

Fler. De que, Lifida, ha quedado 
tan trilte* Lsf. De verte d ti 
tan enojada, que á mi 
que puede darme cuydados 
que elte loco caftigado 
ete, mi dexe de eftar 
(Í bien, no puedo dexar 
de culpar, feñora ¿ay Cielos £ 
valga yo mas, que mis selos, 
y mi amor, que mi peíar ) 
el rigor con que ofendida 
te muestras de verte amada; 
que hermofura ce ebrada 
eícapó de fir querida * 
aun de no ferio, admitida 
quexa pudiera tener; 
que al abioluro poder 
mas. razon.€s, que convence, 
le ofenda, que lo. que vente, 
do que dexa de vencer. 

Si eftá en la defigualdad, 

que hay de ta eltrella a lu eltrella, 
la culpa, tambien en ella 

eftá la leguridad: 

accion €s de la Deidad, 

muestra tu, de lerlo indicio, 

y dá ctu 'emblante propicio, ' 
que el culto quedun Dios le da, - 
en el /acrificio eftá, 

no en quien hace el (acrificio. 
Por que aqueífte hombre padece £ 
dirá cl pregon de la fama; 


ha de decizs poque ga 


vAfes 


Áradecer, y no Amar. 


Y quien tanto lo merece $ 
No feñora, que parece 
elpecie de tirania; y 
morír de amante , [ería 
dexar ur imal exemplar 
al mundo, y aun acabar 
con tode el mundo en un dia. 
Pues (i elo tu amor (iente, 
ya procede en infinite, 
que de tan noble delito 
todo el mundo es delinquente: 
no hagas que el caftigo cuente 
o que calia la fatiga, 
mt quieras que deípues diga 
la piedra em fu fepultura: 
yace, perque una hermofura 
lo que ha de eltimar caftiga, 
Digo , feñora , eltimar, 
no digo favorecer, 
que bien puede una muger 
Agradecer , y no Amar: 
dexa que le llegue d dar 
éuerte lu delconfianza, 
adore lin elperanza, 
que fuera de tu memoria, 
morir él, ferá victoria, 
y mataile tu, venganza 
Que le olvides deíde ahora, 
es lo que pretendo yo, 
“muera 4 tus defprecios, no 
á agenas manos. 


de nuevo? Fab.Dos Me ic 
dicen , feñora , ( quieres 
ver unas joyas que tray 
fu codicia , purque ahora, 
oyendo tu calamiénto, 
te quieren ver, con intentd + 
de que aqui han de hacer , leñoraf 
de fu caudal rico empleo. 
Fler Y elo que os da que temer £ 
F ¿b. Mucho, que el un Mercader. 
Fle. Que* Fab Que es el P:incipe creo, 
Eier, de que lo inferis * Fab. De que 
lo aleguran medo, y trage, 
habito, effilo , y lenguage. de 
Fler. Pues que tu me has dicho que 
le conoces, delie aquí Ey 
mira, Lifida , si es el. 
L:if. Quien vió lanee mas cruel ! 
que yo en mi vida le vis 
y el decirlo entonces , fue 
legura de que no era : 
el Laureneio. Fab. ya al fuer 
citán. Fler. Llega. Lif. Que diré f . 
de efpaldas el uno efta, Did 
y el otro, que el roftro veo, 
me parece que €s. No creo 
que cito culparme pcdrá: - apare 
pues quando defpues no fuere 
diré que me pareció. 
F/er- No es haber dicho que no, 
Lifida : no fe que infiere | 


o 


Sale Fab. Señora. 
Fler. Tuibado Fabio. L:f. Ay demi ! 
F/er. Buivcis ? pues que ha fucedido? 
dieron muerte á ele atrevido? 
Fab. No , otra es la caula. Lif Elo fi. 
Fler. Pues antes que á (aber llegue 
lo que ha fido , digs:: Fab. Que ? 
Fler. Que no hagais lo que mando, 
no una colera me ciegue 
á hacer de las burlas veras 
cen un mifere rendido, 
ue he hecho lo que he podído.. 
if. Pluguiera A Dios no lo hicieras, 
que muerta entre dos defvelos, 
lin faber qual es maye?, 
tu crueldad fiente mi amor, 
tu piedad fienten mis zelos. 
Fler, Decid vos*ahora : que hay - 


E 


mi pecho hacer con quien viene 
á verme delconfiado 

de lo que de mí ha contado 

la fama. Lif. Lo que conviene 
á mi parecer hactr, 

es, Señora, que te vea, 

para que d fus ojos crea. 


F/er, Contrario es mi parecer, 


que me viera, no dexára, 
por no dexarle  (alir 

con fu intente , y con huir 
de el el rostro, me vengára. 


L£sf. Elo fuera; que hasta verte, 


le eftuviera en ella parte, 
y tener de que guardarte 
otro loco. Fer De ela fuerte 
ferá lu delconfianza 
faliría :.-". "marecers 


apa 


bh 


Exf. Que importa dexaríe ver,- 

| quien puede en tal confianza * 
Fler. De eftos dos eltremos lea 
otro engaño el medio : oid , pues, 
el parecer mio. Lsf. Que es! 


¡Fler,Que me vea, y no me vea; 


pues viendome ¿ sin faber 








Jl 
Al 


! 


| 


quien foy 3 bolverá por mi 

mi vanidad , quando aqui 
por otra me llegue A vers 
y no viendome , creyendo 

¿que hablando á otra, habla conmigoj 
fu fingimiento caltigo, 
engaño ád engaño añadiendo: 

á quien miente he de mentir, 
haya de amor en la eícuela 
cautela contra cautela. 

Tu, Lalida , has de fingir 

mi papel, yo el de tu dama, 
que quiero en efta ocafion, 
que fobre la eftimacion 

al credito de mi fama. 
Lo que no venza por mij 
no lo quiero agradecer 

al Eltado , mi al poder: 

ven , pues, y á todas les di, 
que buelvan contigo luego. 

L:f. Harto caftigo es, Í aqui 
viene 4 verte, el verme á mis 
pero fi a (fervirte llega, 
aunqne yerre eftilo, y modo, 
lo haré. Fler. Si quieres con €l 
enfayar bien el papel, 
del(agradate de todo: 
buelva fu curiofided 
caltigada. Decid vos, 
Fabio. Fab. Que? 

Fler. Que entren los dos: 
Aqui de mi vanidad ! 
. Salez el Principe, y Lifardos 

a Princeía mi feñora, 
conmigo dá desir embia, 
que en aqueíta galeria 
la efpereis. Prim. Si tal Aurera 
es el primero arrebol 
de efta foberana esfera, 
ay del infeliz que elpera 
a que le amanezca el Sol ! 


Fler Si en las lilonjas eltá 


vafe Lif. 
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vueítre caudal, poco, A fee, 

feriareis. Prinmc. Por quel 
F ler. Porque 

de eío hay mucho por ací. 


- Princ. Quando lifonjas traxeras 


no aquí, feñora, llegara, 
porque aqui no le emopleara 
caudal que fino no fuera. 
Falía es la lifonja, y fon 
joyas de mayor fineza, 
de mas luítre, y mas riquezas 
y de mas eltimacion N 
las que traygo: si bien, creo 
que es inutil mi venida, 
y diligencia perdida 
la efperanza de mt empleo. 
Fler. Por que? 
Princ. Porgue quien, feñora, 
llevé al Mayo flores bellas 
al campo del Cielo eftrellas, 
luces 4 la blanca Aurora? 
pues li a viíta del crifol 
fallecen las mas brillantes, 
lo mifmo es poner diamantes 
junto á los rayos del Sol. 
F/er. Finezas * Ni efo tampoco 
por acá hemos meneíter, 
Cortelano Mercader. 
Prin Como? Fle. Como hai acá un loco, 
que nos dice cada dia 
muchas de aqueías ternezas, 
y nos canía oir finezas. 
Princ. Algun cuerdo trocaría 
el juicio por tal locura. 
Sale Fab 8u Alteza fale. 
Salen Lifida , y Damas, 
Princ. Ay de mit . 
que en,toda mi vida ví 
mas peregrina hermofura: 
liegad á Flerida vos, 
porque pueda retirado | 
yo notar, sín fer notado. 
Eler. Qual ferá de aqueítos dos 
el Principe * El que. me habló 
fe retira: (ay Dios? ) quien niegaj 
que es el que a Lifida llega, 
imaginando loy yo? 


Esfar, Si ha merecido , (eñora, 


£quiera por foraítero, 
La un 


13 um” 
a 


un humilde Mercader 


belar vuéltra mano (ay Cielos !) . 
- Lif. Añtes anduvo muy necio, 


dadle licencia fay de mi!)  * 
para que pueda (que es efto 1) 
3 vueítras plantas lograr 


tan gran dicha. L2f. Alzad del fuelo, 


que la lifonja de haber 

venido (que es lo que veo*) 

con intento de feryirme: 

( turbada eftoy !) Es 
Esrfar: ( Yo eftoy muerto.) 
Lof. We pone en obligacion 

de “agradeceroslo : ( miento, 

que ne haber venido fuéra 

de mas agradecimiento. 
Esfar. Yo, feñora, si, mas, quanto; 

perdoname, que no puedo 

con la turbacion hablar. 
L:f. Pues de que os turbais $ 
L:far. De veros. dr 
L:f. No es poca la admiracion, 

que 4 mi me pala lo meímo, 
If. El le ha turbado de verla. 
Fler. Claro nos ha dicho en elos 

que es el novio, pues fe turba. 
Fler. En otra cola es mas cierto. 
1fw. En que? q. 
- Fler. En que noes de los dos; 

Pero profeguir no quiero, 

que para Íentirlo , es tarde, 

y para decirlo, es prefto. 
Lsfar. Lilida en elte Palacio. 
L;f. Lilardo en cfte defierto. 
L:far. Fingiendo fer la Prineefa ! 
Lif. Ser un Mercader fingiendo! 
Li: far. Mal diiiímular procuro. 
L:sf. Mal difimular intento. 
Princ. Hermola Flerida fueras 

4 no haver vilto primero * 

otra mayor hermofura.. 
F/er. Galan fuera el foralíteros 

sino traxera d íu lado | 

3 quien le eftá desluciendo. 
L;if. Que joyas de mas valor 

fon las' que tracis * que quiero 

feriar algunas. * * 
Tifar. Pues lea 

la primera aqueíte bello * 

Cupido , que de diamantes 


áp. 


Agradecer , y 


Lif. Ay 4 fupieras , que poco 


ap. y 


faca algunas joyas. 


no Ámar. 
labró artifice difcreto, 
por ver firme algun amor 


“que amor de diamantes, RO es 
joya del ufo, ni al tiempo. 3 
Lifar. Elta, un Aguila es, (eñoras 
vedla, y advertid , que en media 
del pecho trae un diamante y 

de mucho fondo. Lsf. Sí adviertoz 
mas no es Mucho , que yo alcanzo 
todo el fondo de fu pecho. 
Lifa. Ha ingrata, que no me entiendes 
Lif. Ha tirano, que sí entiendo. 
F/er. Que bien lo finges! de todo ' 
mueitra enfado, y haz delprecio: 
Ap» 


tengo que fingir en efto! 


- Lifar. Elta es firmeza , feñora. 


L:f. Nó abrais > que verla no quiero. ' 
Lifar. Pues por que no la mirais*- 
LÍf. Son joyas que yo me tengo. 
Eler. Bien reípondes. Lzf. Y tam 

que te admirára el faberlo. 
Lifar. Eltas fon unas memorias. 


+ 






Lif. Por lo contrario mo intento 


comprarlas. Lifar. Por lo contrario £ 
Lif. Facil es el argumento, 

porque “fi lo que es firmeza 

por tenerla, no la ferio, 

lo que es memoria , ferá 

por no tenerla fupuesto, 

que memorias; y firmezas, 

no me han de (es de provecfo, - 
= las unas , por no tenerlas, 

las otras , porque las tengo. 


- Princ. Sobre no fer muy hermoía 4p. 


tiene Flerida defpego, 

fi me caíara ln verla 

buera. hacienda huviera hecho. 
Lif. Quejoya es ela! Lifar. Es, feñoras 

de menos eftima. Lsf. Menos * ES 


Lifar. Si, porque no es de diamantes, * 


de eímeraldas es, y ereo, - 
que el color de la elperanza 

os defagrade , fupuelíto, 15 
que quien no eftima firmezasy 
“ni memofias , es muy Ciertos ¡2 
que con mayor cauía hará” 


_de la efperanza defprecio. 
] 11 1) 
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Eif. Mirad quanto es al contrarios 
que antes la querré, por (erlos 
eíta joya he de feriar. a 

Lojar. Bíta + Lsf. Sí, porque no quiero 
que bolvais con elperanza, 
habiendo entrado aquí dentro. * 

Fler. En tu vida has hecho colas 
ni mejor, mi mas d tiempos 

Lif. Mirad la tala, y haced, 

(Fabio, que den el dinero 
de efta joya y y advertid, 
Mercaderes Eltrangeros,: *' 
que bolveis fin elperanza, 
que es eon lo que yo me quedo. - 

Eler. Que bien has hecho el papel !* 

Auf Ven y [eñora , que tenemos" 
muchas cofas que peníar. E 

Primc. Ay , Lifardo , yo voy muerto * 

Lifar. Ven, Señor, q hay muchas colas, 
que allá fuera trataremos. (32 
Vanfe todos y y quedan el Prnerpes > 

cor amp Y PITO ESO 

Prins. O 5 6 fuera alguna "de ellas 
pero en vano lo deíeo. | 

“Eler. Que no tere tan “dichoÍas 
ha fi fuera alguns; pero 
es locura imiginario.* 
No delpejais , Eltrangero” e 
Mercader + a' que os quedaist o" ”* 
Prince. Solo á deciros me quedo, 
digais á Flerida:: Fler. Que > 
Prin. Que auná es hermoÍa, la advierte 
que no os embie delante,” ¿ 
pues fois el Sol de su «Cielo. +2 
Fler. Pues decidle vos tambien *> 
á ele camarada vueítro, As 
«que 06 dexe vender las joyas * 
4 vos, que os turbareis menos. 
Princ. No diré , porqué li erguyo *- 
qúarito es tutbaríe relpeto, ."”” 
querer quitarície, fuera + :* 
quitarle el "merecimiento. 

Fler. Lucgo vos , que no os turbafteis, 

no le habeis tenido * Prime. A elo” 


XK 


an 


3% 


hay tambien razon. F/er. Qual est 


Prsn- Yo:: Fle: Que profigais no quiero, : 

Prin.*Por que* Fle. Por.quedar mejer. 

Pri. 1d con Dios. F/e.Guardeos el Cielo. 
Vanfe, y fálen Roberto, y Lanrexeso. 


Lax. Que me dices? Rob. Lo que paa. 
Las. Que habia venido , dixeron, 


3 bufcar una hermofura, 
que alabó Lifardo? Rob Es. cierto: 
Lifida es ún duda. Lan. Quien * 

Rob. Pues que tenemos con elo? 
tu no eftás enamorado, 

"con tantos locos eftremos, 
de Flerida? Lap! Si Rob. Pues como 
te ha dado Lifida zelos * 

Lan. Ni honrado! es, ni ferá: noble, 
fino infame) vib, y nesio, 
quién zelos'qúe tubo amando, 
no los tiene aborreciendo: 
pue hunaúe haya mudado un hombre 
guíto , ne ha de haber por ele 
mudado eftimacion , fuera 
de que:hafta ahora hay otro duelo, 
fupuéfto que habiendo fido 
mi competidor , es cierto, 
que buéelvé d hacerme el agravio, 

- fiempre que me hace el acuerdo. * 

Rob. Engañar 4 un tiempo á des, 
vaya, feñor, yo lo he hecho 
muchas veces, y es gran colas 
mas no amar 4 dos d+un ticmpo. 

Las Yo tampoco,'que no fon, 
fino un amór , y unos zelos, 
de la una, perque la quile, 
de la otra poráue la quiero. 

Reb. Yo me alegro”, pues” [era 
va com ela razon , mezos 
de Flerida el amor. Las. Ántes 
fera mayor. Rob:"No lo' entiendo. 

Lan. Vifte pavelas que al pato 

que ardia; fi al humo denío, 
que aun conferva , fe le aplica 

nueva lama y arde al momento“ 
pues “considera , que :4 mi 

me ha fueedido lo mefmo: 
-difpiiesta materia era 

la paveía de mi pechos, 

y añ, con facilidad 

arde 4 nueva "luz mas prefto, 
porque incendió que 2un humea, 

¿no eexa dé fer incendio; 

y no es tan grande locura, 

fi he de tontarte el fucelo 

que no haya merecido | 
alguna 


Agradecer, Y M0. Amar 000 Al 


alzuna piedad. Rob. Dime elfo, 
q 1e ha habido? Lax. Que alguna vez, 
culpando mi atrevimiento, 
dió voces, a cuyo ruido 
los criados acudieron. 
Rob. Y te matarond palos: 
linda piedad.. Lam. Calla necio, 
que de un inftante á otro inftante 
mudó de la. ira el afetto, 
vengandoíe [olamente - 
en un ayroflo defprecio, 
motejaadome de. pobre. 
Rob. De pobre? pues peor. es elo, 
que matarte , porque quien ' 
. en -oprobrio , y menofprecio . 
dixo pobre, dixo todas 
las feis palabras del duelo, 
fin las menores de. calvo, 
zurdo , corcebado , y. tuerto: 
pobre dixo.*. Lam. Vive Dios, 
que te dé muerte, fi necio 
me quitas la eftimacion 
de una piedad : mas que es elo 
Rob. Ser pelicano , pues que 
me deflamgro por el pecho. 
Lam. Que cadena es esta. Rob. Una. 
Lan. Quien te la dió! Rob. El foraítero.: 
Las. Por que la, tomaíte * 
Rob. Es de oro. 
Lan. Villano , al fin, y grofero. 


Rob. Hidalgo. al principio , y noble, ; 


fi me la dexas. Law. Si. dexo 

por dexarla , y por dexarte, 

porque. ya. apurar deleo 

á que han venido los dos 

2 este Balacia, ¿Rap .Puos de «llos 

puedes faberlo , que aqui 

vienen 3 vamonos, Law No quiero, 

que un lance ¡puedo .efcufarle . 

yo, pero hutrle no puedo; 

que uno es bufcarle. yo , y otro... 

bufcarme él; y ali, tengo 

de elperarle cara 4 caras 02. 

pus él me.vieae al encuentro. 

Salen el Principe, 9 Enfardo.- 

Lifer No folo mo es. Flerida, digo, 

aquella, que. fingió ferio, 

pero es Lifida, la Dame 

que por lu amor , y (us: zelos 


coftó la vida. á tu hermano. 
Princ. Uno eftim>, y otro fientos 
eftimo que ne fea ella, 
por fl es la que yo deleo 
que lo fea; y fiento , que 
¿lte agravio me hayais hecho: 
ue eta muger de mi azar Ñ 
haya, fido el inftrumento ! 
ue habrá fido ¡a ocalion?* 
Lifar No (fe; mas lo que yo fientos 
es , que Flerida ha labido, 
que tu : yo:lo. diré luego, 
que he viíto en el mirador 
Pu damas, y quiero, 
(1 eftá. alli, averiguar algo 
de .las.dudas que padezco. 
Rob. Lifardo le va, y el otro 
viene á noletros, Lau. No tengo 
de; buícarle , ni de huirle, 
venga y» 0 no. venga el empeño. 
Princ. Flerida. tan cauteloía 
conmigo , que : Mas que veo! 
dadme mil veces los brazos. 
que deleaba mucho veros. 
Lan. Guardeos Dios , cue mi ausencia 
fue precila , porque creo. 
que os firvo en ella. 
Princ. A mit Lar. A vos. 


pe 


vafe.. 


Princ: No os entiendo. 


Lar, Yo me entiendo. 

Princ. Mirad que mi camarada 

, defea mucho conoceros: . 
venid conmigo- Law. Si hare, 
mas de una cola os Asi vierco E 

Pr:iac. Decid, que est. Pa 

Laxz. Que voy con vos. 

Princ. Claro eltá. Rob. Malo va cho, 
que buelve Lilardo 

Sale Lsfar. No era ¿q 
ninguna Lifida. Prine. A tiempo. 
venis , que, dando lugar 
las dudas .que padecemos, 
conocereis al que os dió 


y 
la¿rida. Lifer. Macho me alegro. 


Prónc, Pues llegad. 


Lifar. Dadme mil. veces 
los brazos, pará que en ellos 
Vale a abrazar, y 2 conocerfe fe aparz 


ar , y jacan sas efpadas. 
os 
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es de muerte Law. Elo teiá 
de eta manera. Prenc. Que es elto? 
¡Lifar. Haber ún traydor hallada — 
adonde una ingrata encuentro. j 
Lars Hober un traydor venido 
adonde una flera veo- 
| Rob. Mientras que le matan , voy 
por una efpada corrizndo. vafe. 
Princes Tan prefto el favor trocado 
en faror, feis homicida, 
| vos de quien 03 dió la vida, 
vos de quien fe la havels dado * 
¡Lsfar. Si , porque (i yo fupiera 
que el era el que me la dió, 
por no recibirla , yo 
mi miímo homicida fuera. 
Lan. Si, porque fi ya mejora 
del peligro en que le vi 
| folo entonces fe la di, 
| para quiraríela ahora. 
¡Lefar. Digo que el es mi enemigo» 
Law. Ya mi piedad es cruel. 
Princ. Ved vos que vengo con” el. 
mirad que venis CoN IMILO, 
"Lan Mal efa accion:: y 
| Lifar Mal el labios: 
Lam. Pienía eftorvar:s 
| Lifar. Quitar pienía:: Pelos Es 
Lam. Que yo no vengue mi ofenía, 
 Lifar. Que yo no: vengue mi agravio. 
' Princ. Agravio vosf nada os digo: 
perdonad ; que ayudar terigo 
al amigo con quien vengo, 
“obre bien, 0 mal mi amigo. 
Lsfar: Decir que me. dexeis ,no- 
les decir que me ayudeis. 
-Princ. Pues ertrambos reñircis, 
fabiendo la cawía yo: 
haceme del lance dueño. 
Lifar. Yo no lo puedo decir. 
Primo. Pues porque? Eif. Por no añadir. 
Prim. Profeguid. Lif Empeño d empeño. 
Lax. Yo 4 lo se, pienfo que 
es: Lifar. Vueltra voz no prosiga. 
La. Wiedo , porque mo Íe diga. 
Riáendo con el, mate | 
(ad las puertas de ura dama), 
que aun hraíta aqui 4d matar yimo) 
¿ Federico de UrGne- E On 










ñ 


Prin. Pues ya elo toca 4 mt fama, 
tu dile muerte d mi hermana * 
logró el Cielo mis: deleos. 

Lan. Que es lo que elcucho! 

Lan. Teneos. | 

Prin. Vos defendeís dá un tirano, 
ue muerte A mi hermano dió %- 

Lifórs Si, per pagarle la vida 
que de el tengo recibida, 
paria quitaríela yo. 

Lan. Pues porque no defendaís 
mi vida en efta ocafion, 
yo alargo la obligacion, 

que de la vida me eftaís. 

Señor Principe de Uríino, 

G á vueítro hermano matt, 
sin ventaja, 8 traicion fue, 
porque acompañando vino 

4 quien mi Dama (ervia: 

y asi, si os quereis vengar, 
como ha de [er , confultar 
debe vueftra bizarria, 

que yo», paraqúe os vengueís, 
lu favor no he de admitir; 
ni vos habeis de reñir 

con uno, aqui me teneis. 

Prime. No, een ventaja, yo aquí 
oy me he de (fatisfacer: 
retiracs. Lif. No ha de fer 
que el duelo me toca 4 mi, 

Princ- Yo loy mas interelado. 

Lzf. Mas ofendido eftoy yo- 

Prine Ved que “4 mi he:mano mató» 

Lif. Ved que le mató ad mi lado. 

Pin. Pues algun medio ha de haber. 

Las. Ele elegidle los dos. 

Prime. Elcoged el uno vos. 

Lax. Pues si tengo de elcoger, 
Liíardo es , pues todavia 
mé ofende, viniendo oy 
tras Lisida adonde eftoy. 

Prince Oid, que eía es culpa mial 
Yo le traygo , vive Dios 
i ver á Fierida aqui. 

Lan. A ver á Flerida * Pernc. Sis 
Lax. Pues ahora os efcogo ¿ vos 
y ya que á dos elegi. 
no me he de bolver atrás; 
Jeñid ambos. Princ. Loco e£tás, 
Y 


¡Agradecer , y:óno, Ámar. 


y aunque yo pudiera, aqui 
caítigar ela oladia, 2. -: 38 
no lo he de hacer, porque quiero 
dar fatisfaccion -PrpEra 

de reñir folo : delvia, , y 


pues yo la espada: faqués 


y fi tu la lacas bis ra 

tuya la infamia ferá, .. riñen. 

no mia. ¿Lsfar, Ver no pod:é, 

reñir án reñir , por Dios... 

que ya: no hay duelo ninguno)... : 

pues dos pueden matar uno, 

quando uno [e atreve á dos. 
Salen Fabio, Elerida, Lsfida, y Flora. 
Lif. Las espadas han facado, .,... 
Fler. Acudid , acudid prefto», ; ; 
Lam Su Alteza eftá aquie. .. .., 
Fler. Que es ia k 
Princ. Nada , habiendo vos llegade: 

que aunque quien de engañar trata 

de atencion no. neceíita, 

pues dá si miímo fe quita 

todo lo que [e recatas. 

me reportaré al miraros, 

porque el Cielo podrá darme 

etra ocalion de, vengarme, 

y,no otra de FESREtA EOS. . vafe- 
Fler. Como en mi caía los dosf . 
ELsf. Ay de mi! yo eltoy. turbada. 
Fler. Decid, que es elto £. 
Lifar. Nada, 

habiendo. llegado vos: 

¿que aanque pudiera obligarme,.....- 

que con una ingrata cftá. 

un, traydor , no faltará 


ocalion para. vengarme.... vafe.. : 


Fle». Sezuidlos , Fabio; que ha fidoí 
aecid.vos lo que ha paíado. 

Las. Ser yo, lolo deldichado..:; 

L:f. Decid, pues , que ha fucedida £, 

Lan Si diré, pues, mi fortuna ;... 
dipgne, que, pueda (ay, Dios!) 
hablar ,, hablando con, dos, y 
de por si con cada una. 
Efto: ha fido, que un: amante 
viene 3 aqueíte mopic dá ver 
disfrazado 4 una muger, X 
que fue:4 matarme baltantez, úl 
quien 637 ecir 09 ¿magiaos 


¿exa que le. den la muerte, 


noble en mi pecho lo guardo. . 


j Esf: Por mi lo dice, y Lifardo. ' 
F:er..Por mi dice, y el de Uráno,: 
Las. Bien . peníareis , que mi llanto 


lu colera ocalionó, : e 
loco de zclos , pues no, | 


que aunque yo lo foy , no tanto, 


Que ya que zelos tuviera, 


4 nadie los publicara, Y 
que por mi proprio eallára,. 
quando por ella no fuera. 
La cauía que hemos tenido, 
es haber fido, feñora, 
contrarios antes. de ahoras . 
por habernos competido 
por una Esfinge engañoía, 
por una Sirena infel, 
tiranamente cruel, 
injuítamente alevola. | 
De ella huyendo vine aqui, 
ignorado , y efcondido, 

donde A buícarme ha” venido 

mi contrario , fiendo asi. 
el haberme. hallado loro, E 
por fer el mal que padezco,  ; 
tener oy lo que aborrezco 

tan cerca de loque «Adoro: ; 
y pues ya entendeis las dos .-; 
por quien, lo dir£, de mi... 
ño, ha de decirfe, que aqui > 
me tiene el temor: á Dios. vafe., 


Pra 1 
Y e EE, - 4 


va hr 


Fler. Efperad. Lif. Sin elcuchar 


tu voz,. veloz en eltremo - 


va A bufcarlos. Fler- Mucho temo, 


que los dos de han yde matar, > al 


O el mare ¿4 alguno., y qualquicra 
lance no; le eftará bien de 

a mi opinion; y aíí, es bien : 
escular , que mate , O muera. 3 
Fiora, llama á ele hombre, Lif Pues: 


,Mggó A eltrema fu dolor, .; apo 
p esta de ler noble ¡amor. , A 


avor,, ni araparo le des, . 
Como lo, tenias mandado, h 
que “el haberle declarado há 
que AMA, y, que, padece, es fuerte 


indicio, contra ti, fuera 90» 


A El ho A - > - 
do que ya el. P: E 
ee que qa dat incipe, aquí, a 





| De Don Pedro 
- importa el bolver por tl: 
Este hombre digo que MUera 3 
y no tu piedad le obligue pa 
4 que del favor blafone. 
F/er. Antes porque le perdone, 
y ahora porque le castigue * 
L;if. Esto es lo que me parece. 
Fler. Y qué ha de decir lafama? 
ha de decir s por que ama 
A quien tanto lo merece. 
No, Lisida, no es bien diga. 
la piedra en su sepultura* 
yace 5 porque una hermosUla 
lo que ha de estimar eaftig2- 
Yo la vida le he de dar, 
llamale , Flora. Lsf. Y despues. 
qué dirán de ti? Fler. Que es 
Agradeser, y no Amar. 
JORNADA TERCERA. 


: 





| 
¿ Sale Roberto con la espada desnula. 


Rob. Qué es aquefto * con mi amo 
supercheria tan brava * 


mo en mis dias 3 dosá uno? 






h 


O traygos, O no traygo espada: 
tirok 4 este un par de tajos, 
rasgole á eflotro la capa: 

qué bien riñe uno á sus (olas! 

i efte embifto , aquel repara» 
hagole la conclufion, La 
y + zás. ale Lasrencio. 


¡Laur. Qué es 'aqueíto * Rob. Nada 


habiendo llegado tu. 


Lanr. Vive Dios, sino mirára 


que eftás borracho. Rob. Bien miras» 
Lanr. Has vifto por efla eftancia 
, 4 Lifardo, y su amigo? 
Rob. Apenas llegué yo a cala, 
quando: Jlegaron tras mi, 
¡| y facando' de la eftaca 


los cavallos , fe pusieron 


en ellos: dandolcs alas ' y 
el viento. Lax?. Dixeron algo 
Rob. Ellos no hablaton palabras 

yO Si, que les dixe 4 ellos, 

que era imeratitud villana, 
pagar tan mal, hospedage, 

y vida, que desu infamia 
yo les daria á enteader 


da ruíndad a cumcbilladas, 


Calderon de la Barca. 


pues que yo baftaba folos 
Laxr, Y Ellos ¿qué dixeroni Rob Nadas 

bien que nolo díxe yo 

de suerte que lo escucháiran, 

porque fue entre mi queditoz 

lo que solo á voces altas 

les dixes fue, que tomallen 

su cadena enhoramala; 

porque aquel no era melon, 

para pagar la posada, 

y arrojandola en el fuelo, 

Lifardo' la tomó. ] 

Vele la cadena. 

Laur. Aguarda, 

si la tomó, dime , qué es + 

elto que aqui veo? Rob. El almas 

que apenas vé un agujero 

por dende ella no fe falgaz  * 

pero dexando , (eñor, 

cofas de poca importancia, 

fabes lo que pienfo* Láxr. Quel 
Rob. Que no buelven las efpaldas 

hombres tales, (fín intento 

de aflegurar fu venganza; 

y efte Fabio mo:me ha: dada 

buena efpina , porque eftaba 

con ellos en gran fecreto 

despues del monte en eftancias 
Laur. Aun si fupiéras- el otro 

quien es , mejor lo pensárass 

que es el Principe de Ursinos 
Rob. Como quien no dice nada: 

hermano del muerto * Laxr. Sig 

que per eriarse en Alemania 

no le conoci hasta ahora; 

y aun efta no es, con fer tantas 

la mayordesdicha mia. 
Rob. Puéshay otra? Laxwr. Que le traygas 
Rob. Quien? Laxr. De Flerida el amor. 
Rob- Pues ya con ello , que aguardast 

y puesto que no te queda 

de amor, mi vida elperanza, 

huyamos y leñor , dz aqui. 
Larnr. Como, li dexo aqui el alma 

fuera de que no le está 

bien 4 mi honor hacer falta 

del puesto en .que quedes. 
Sale Flora. Hidalgo, ¿e 
Larr. Que quereis: 


«d 


Flex 


Elor. Flerida 6s ¡Malos 
y: manda os vengais conmigo! 
adonde hablaros aguarda, 

Lanr. Ami! Flor A vos, € 11 

Lanr. No os :espanteis, 
que dicha, que gloria tantay 
mas decoro, que creerla,. 
ferá feñora ,: dudarlaz. 
que es. lo que decísi 

Flor. Que al .punto 
qu (aliftgis de la eftancia 

e fu jardin, me «mando, 
que Os liga > y. diga que os llama, 
y aqui otra vez he venido. mA 

L£7r. Quien poderoío fe hallará, 
para daros en albricias 
rodo un mundo 5 mas la falta 
perdonad : daca , Roberto, 
efía cadena. Rob. Qué .es daca! 

Laur. No feas necio. Rob. Ya lo hago, 
púefto que no quiero darla. 

Lavr. «Pues quitaretela yo. 

Rob. Mira que me: despedazas 
el corazon , y el veftido. : 

Laxr. ¿Fomad , y aunque pobre alhaja, 
la eftimacion fuple el precio. 

Flor. Agradezco merced tanta, 
por fer «de effía mano. Rob. Pues. 
no teneis que .gratularla, 
porque .no es, fino de eftotra. 

Eaur. Que haces! Rob. Procuro quitarla, 
porque fi te llama á ti, 
gracula tu, pese á mi almas 
mas porque he de gratular | 
yo +. Lanr. Guiad dende me manda 

Flerida ) que vaya á verla: 
y tu oye, mira, y calla, 
que: no sabes lo que el hado 
al mas infelice guarda. ] 
Vanse los dos. > 

Rob. Qué ha de guardar, fino mucha 
malaventura ? mal haya a 
el padre que me engendro - 
en hora tan deforada, 
que (í a las quinolas juego, 
fiempre los oros me faltan: 
que he hecho yo dá este metaly 
que tan mal conmigo se halla y 
en elcudos » y 


y cadenas? » 


Ag radecer : , y n0 Amar. RA 


mas fer bermejo le basta, só) 
Pero ahora bien, á faber 
voy lo que el hado nos Enarean 4 
efto le llama feguir 8 
a longe. :* Y URI 

Sale Flerida, y Lisida. $ Y 


L:f. Qué es lo que trazas, 


feñora y llamando á efte hombre, 
despues de eftar informada 

de Fabio, que ya les dos - 

la buélta) del monte marchan? 


Fler. No fe como te lo diga, 


que temo hablarte palabra, ra 
pues quando [u muerte intento». 
intercedes por fu causas. 

y quando intento fu vida, . <<: 
acriminas fu arrogancias 

y ai, en efto no quisiera 
decirte, Liída , nada, 

porque no (e y eltaras, 

ó faborable., 0 contraría.., $e) 


Ltf. Yo fiempre eftaré feñora 


de la parte detu fama, 
el mudar confejo, es 0000 
mas prudencia , que ighorancid».: 


Fler- Pues ya que de los eftremos3 


o te ofendes Ó te caníass 
veamos fi un medio, por ferlos 
es oy el que mas te agrada. 

Yo determino: decir 

a elle hombre que fe vayay: 
pues fabiendo que enemigo 

es de Carlos cosa es clara, 

que hare mal en permitiry 

fea mi Eftado el que le ampara; 
fuera de que el aufentarle 
Carlos con prefteza tanta, 

da áentender, que lleva mas 
intenciou: á elto fe añada 
haber, Lifida, fabido, 

que eftá contra el conjurada. 
mi familia , pues habiendo 
corrido ya la palabra . - 
de quees el Principe aquel, 
y títe lu enemigo, tratan 
de matarle con violencia, 

O con veneno, o con armas. 
Y af, entre amparar lu vidas 
Krilida , O dexar quitarla 


i 


au- 
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 aufentarle, me parece 
que es el medio donde halla 


> mi piedad y mi rigor 
* la eb medida distancia 
de Agradecer, y no Amar, 
pues compalliva , € ingrata, 
mi favorezco lu amor, 
ni permito lu defgracias. 
Lif: Dices bien , el entra ya 
en el jardin. Fler. Pues repara 
fi mudar confejo es 0 
mas , que def:tto, alabania, i 
en que no quiero tampoco, 
ya que fu períona paíía. 
á alguna eftimacion , que 
buelva á hablarme cara á caras 
y ali, de mi parte tu 
le has de decir que fe vaya, 
O le hare quitar la vida; 
y para verlo que paa, 











y elc que me lo tire 
lo el are retirada. E ) 
detrás de efta verde murta. 

Laif. Señora, yo: :Fler. En qu 1e pepa! 


haz , Lifida, lo que digo. + áó 
pa dps > y falen al pañoblora, y Lumjt- 


= FENCIO, 
Lif. Cielos, la fuerte eta ériaidas 
púes (im Erabberlo Laurencio, 


Flerida oye lo que €l habla, 

Flor.Alli- la 00%: y alli 
eftá, llegad. + >. 0! 

Laur. A tus plantas é 
humilde , vengo á fabery EEN 
feñora , lo que: me mandas. 

L:f. Su Alteza os: llama y es verdad; 
mas aunque fu Alteza os llama, 
en efta parte foy yo 


vafe. 


quien de fu parte os aguarda. ¿bdo 


Laur. Claro eftá ; «que habiais de fer, 
fiempre aleve , empre. ingrata, 
y siempre para mi fiera: 
tu de mi muerte la caula;. 
pallandome con las dos -: 
lo que al peresrino paa 
con la voz de la gan 1 betk 
que le enamora, y.le encanta 

para quitarle la vid : A 


Y asi, cauteloías. ambas, 


habeis oy entre Jas “dos 

á partido dulzura, y fañas 
puos ella es la que me traes 
y eres tu la que me matas, 

Lif. Hidalgo, yo no os entiendo; 
ni se que razon, que Cauía 
teneis para hablarme alli: > 

==si ya no es, que de eíto os Lalva 
nuevo tema de locura. 

O quiera:el Cielo, que haya 
entendidome una feña. Api 

Laxr. Falía cofimigo* ha tiranal "| 
mas qué mucho , pues que siempre 
conmigo has eftado falía, 

Lsf. O con vost si nunca os VÍa 

Fler. Qué fuera 5 que averiguára, 
que no era yo de lu amor, 
sino Lisida, la caufal 

Laur. En lin , que cs lo que mé quieres? 
prosigue, pues, sino baítan 
las deldichas que mé cueltan 
tu traicion, y tu mudanza, 
haíta hacerme de efte monte. 
ficra racional humanna. 

Fler. Si sintiera yo saber, 
gue no era por mi la inftaneia? 

Lsf. No os entiendo, y la Princefa 
por mi, que falgais , os manda, 
pena de la vida, de eftos 
montes, que. Laxr. Callas pues calla; 
nO prosigas , no prosigas, 
que ya te entiendo tirana: ¿ 
como: ha visto aqui a Lilardo. 


- Lif. Que Eataidors con quien hablasg 


hombreg.: 
Laur. No, no me atropelles, 
prefumes, qne es por, tu caula? 





Lif ¿ a que efecto? fia Lifardo, 
ni d ti con: co. Que no Haya 
entendidome una feña, - aparta 


aum con haberle hecho tantas! 
Lanr. Para que no eftorbe, dices, 
que yo del monte me vaya. 
Lof. Ay, desmi! atajar no puedo 
mi llanto, ni fus palabras. ap. 
Lanr. Pies no me he de ir , no porque 
zelos 4 mi amor le caula 
da venida; que no quiero, 
que aun de aqueíta quedes vana. 
Da Lise 


Esf. Yo quando 4 ti, ni a Lifardo 
Os ví? qué amor í que efperanzaf 
Lanr. Que ya mis zelos no son 
de el, sino del que acompaña, 
quando lo que adoro , y pierdo, - 
Piesida es. Fler. Aun elto vaya, 
que sin delear fer «querida, 
sintiera: €ftar engañada, LA 
£sf. Hombre , no entiendo á qué electo 
me diecs locuras tantas; 
ella manda que te diga, 
que de efte monté te vayas. 
Laur. Ya fé que «mientes y y que 
no lo manda ellas 
Sale Fler. Si manda, 
y «si al punto ne (alis 
de todas eftas comarcas, 
os haré quitar la: vida, 
coque ya mis piedades baítan. 
Lanur. [A vos obedeceré, 
tan dá cofta de mis ansias, 
que «el aulentarme , y morirme, 
no fean dos colas contrarias, 
sino tan una las dos, 
_que equivecandofe ambas, 
de mi le aufente la vida, 
:. pues de vos [e aufenta el alma. vaf. 
Fler. «Y. bien , Lisida , y ahora 
de qué parecer te hallas? 
vivirá, o moria? £:f. Dalme 
licencia pucíta d tus plantas, 
“para decirtelo? Fler. Si- 
Lif. Pues oye atenta. Fler. Levanta, 
L:if. Elte noble Cavallero, 
a quien la fortuna ultraja, 
desluciendo en fus deldichas 
luítre, henory nebleza , y fama, 
en Napoles. Ses 
] Dentro cuchilladas. 
Dent. 1. Muera. Otro. Muera 
traydor, que á todos agrayias 
Fler. Que es aquello? 
L:f. Ay Cielos! mira 
que tus criados le matan, 
acude preíto, feñora, 
Fler. Por no remediarlo eftaba 
por pedirmelo tu. 
Todos dent. Muera: 
Salen todos tras Lawrentios 


Agracdeer, y nu Amar: 


. Lanr. A cofta ferá de tantas 1 | 


vidas. Fler. Dereneos, qué es etof 
Rob. Es lo queel hado nos guarda. 
Fler. No mirais que eltoy yo aquif 

tened, tened las elpadas: 

qué es elto , Fabio ¿ Fab. Es leñora, 

del agravio de tu caía, 

tomar como criados tuyos, 

por ti, y por Carlos venganza, 

ocafionados de wér, 

que el aucá Federico mata, 

tanto huye , coma pierde, 

que entra hasta aqui. - 
Fler. Balta, baítaz eos , 

por efta puerta, que al Pa rque 

lale, de la muerte elcapa, * 

que yo te defiendo. 
Laur.. El Cielo 

fabe , quo en desdichas tantas 













.buelve á tus reípetos , mas 
que 4 fu temor , las elpaldas-  vaf. 
Fler. Y volotros ved ahora, 
que fon mui anticipadas 
—finezas, y mui fin tiempos y 


tomar de Carlos la cauía, 
Fab. Señora: Fler. Nada digais... 
Fab. Venid, que en vano le ampara, 
pues Carlos á la falida vá 
de eflótra parte le aguarda.  vaf. 
Fler. Proíigue tu. L2f. Digo , pues, 
que en Nopoles nucftra patria 
me firvió efte Cavallero, 
y debaxo de palabra 
de efpolo. 
Dentro cuchilladas. 
Dent. Prince. Ahora ha de vér 
tu presumida arrogancia ; 
quien bafta a reñir con dos. 
Lar. Uno, que por los dos baftas 
F/er. Que es aqueilof 
L:f. Yo , que puedo 
decir, fino penas y anlias! 
Fler. Iré 4 remediarlo. Lsf. Tente, 
que es el Principe, ne vayas. 
Fler. Antes, porque tu lo eltorvas» 
iré yo de mejor gana; 
teneos tedos, qué es aqueíto? 
Salen riñendo el Principe, y Lifardo 608 
aurea. | 
Rob 








y 


. Aradecer,y 


Rob. Es lo que el hado nos guarda. 


-* Lifar. Dentro de Palacio muera. 


Laxr. Aunque la tierra me falta, 
no el valor que vive en mi. exc. 
Fler. Ved, que ha llegado a mis plantas. 


 Princ. Otra vez ello agrado, 


y otras mil veces le valga; 
fegunda vez por vos viva. 


 Lifar. Pero no con efperanza 


de que fiempie ha de tener 
Angel fegundo de Guarda. 


vaf. 


¿Fler. Oid eíperad. Princ. Perdonadme, 
0 pues no darle muerte baíta, 


> 


= fin que tambien pretendais 
delayrar tanto mi fama, 
que ante yos cltemos, él 
con vida, y yo fin venganza; 
y aísi , haíta eftar mas ayrofo, 
es fuerza bolber la efpalda, 
porque no fuera quien foy, 
ya que el disfáz fe declara: 
como he de eftar deflayrado 
á los ojos de una Dama! 
y Dama á quien : pero eíto 
para otra ocalion [e guarda. 
Fler. Oid, elperadl , tened: 
Lifida , que no fe vayan 
fin oírme , dia los dos. 


vafe. 


L:f Quien vió confufiones tantas? vaf. 


Eler. Hombre, que me va en tu vida. 
que tantas veces te amparas 
de mis piedades * Lazr. Si es tuya. 
por ti, no por mi, la guardas. 


Fler. Aun no lo agradecesí Laxmr No, 


porque es piedad mul tirana 
el quitar que orros la quiten, 
sin quitarte dá ti el quitarla. 

Fler. Siempre para eftas locuras 
fue tarde , y oy con mas cauías 
Y para que ecasion puedas 
tener tu de mi efperanza. 

Lamr. Haíta tenerla bien puedo, 
O que mo puedo es lograrla. 

Fler. Ni aun tenerla quando es 
tan immenía la diftancia. 

Lar. Mayores eltremos. Fler. Elo 
es bueno para la faría, 

* mas ne para la verdad; . 

- Y ha de fer tan nueya traza 


la de mi vida y que vea 
el Mundo , que mi honor faca 
elta del comun eftilo, 
y que puede una bizarra 
presumpcion, una altivez 
daa , Una fee hidalga, 
Agradecer, y no Amaro. 
Latur. De que fuerte? 
Fler. Aqui te guarda, 
y halta tener orden mia, 
de eftos jardines no (algas. vafe, 
Laur. Qué es elto , Roberto? Rob Eso 
dudas* hay cosa mas clara! 
no lo conoces? EA 
Laur No. Rob. Pues 
es lo que el hado mos guarda. 
Lanr. Qué confusiones Íon estas 
conque Flerida. Rob. Ello h:%lasj 
mira que Flerida escucha, 
porque detrás de ellas ramas 
se ha parado, y oye quanto 
dices. Lamr. No buelvas la cara, 
ni te des por entendido: 
Fler. A elta parte retirada, 
que Lisida buelba efpero. 
Lar. Hermolura foberana, 
bien [é que no te merezco, 
porque eres deydad tan alta, 
que te me pierdes de vistas 
pero alienta mi. efperanza 
vér, que nadie te merece. 
F/er. Bien fuenan de amor las ansias, 
por mas que uno las elcuche. 
Sale Lisida. 
Lsf. Tan veloces las efpaldas 
bolbieron , que efeucharon, 
que tu s feñora , los llamas: 
y fu Alteza? Laur. Ya le fue. 
Lif. Pues puedan, traydor , mis ansias, 
aunque de paso. Laur. Ay de mi! 
si Lisida en lu amor habla, 
sin faber que ella lo efcucha. 
Ef. Quexarle de ofenías tantas: 
es possible , ingrato dueño, 
que aunque aborrecido hayas 
lo que quisiste. La»r. Muger, 
que dices, O con quien hablas! 
porgue yo no fé quien eres» 
£sf Ingrato ,. presto te pagas ne 
e 
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del disimulo que tuve, e 

porque Flerida escuchaba. 2). 
Laur Pues ( pienías “que es por eflo, 

lo miímo es: dexame, calla, 

no prosigas' Lif. Decir quiero, 4 

poz si otra ocasion me faltas 

mis penas. pen ' 

Laur, No he de escucharte. 

Lif. Como es polsible* 

Larr. Qué no haya 

" entendidome una [eña, 

“con haberla ya echo tantas! . 

Lif Qué feas tan cruel, que niegues 
lo que pafío por tu cauíal 
como es poísible! 

Lanr. Qué dices! 

Lof. Que aun fiquiera. 

Laur. Con quien hablas. 

L:f. Por lo que quíiste. Lar Yes 
no te entiendo. : 

L;f. Pues me atajas, 

y fin oir atropellas 
en fola una razon tartas 
fal de cfte jardin. 

Lanr No quiero. | 

L:f. Pues de aqui Flerida faltay 
no es juíto que eftes en el. 

Lanr. No en elto tomes venganza, 
que ella manda que aqui elpere. 

¿Lif. No manda , traydor. 

Sale Fler. Si manda: 
Lilida , entrate pio ai 
tu, en effotra parte aguarda. 

Laur. Hay hombre masinfelice! vaf. 

Lif. Hay muger mas desdichada? vaf. 

Rob. Hay hombre , y muger mas necios, 
que él, que babeando le. anda, 
hecho un Juan de Efpera Amor! 
Qué es lo que el hado nos guarda? 
Vafe Roberto. : 

Fler. Valgame Dios, que de cofas 
or mi en ua infante palían 
tan Atropelladas , que 
unas d. otras le embarazan! : 

Porque ya confuías, * 
epueltas, Y Varias, 

9 quitan la vida, 

o turban el alma. 
Ahora bien discurío mio, 


Apart. 


-— de una vez , y de una: 


- Aqui hay un hombre de tanta 
—elpiritu, a la cara 


K 


y a SEN 


vez o 


procuremos apurarlas 


á luz efte engaño lalga. 


$ ¿Ú 
de mi deydad atrevido, > 
puío locas efperanzas: 
que al Sol fuera menos, 
que ofado intentara, e. 4 
de cera O de pluma, | 
quemaríe las alas. k 
Aqui hay una Dama hermosa, "y 
que vino á valerse á caía, a 
4 intercefsion de úna amiga, 
de una muerte ( que defgracia!) 
que, dle que le dexa vér, 
debió de fer ella cauía, 
pues de efta cauía fe imfiere, 
que el la aborrece s ella le ama, 
O quanto fe ofende, 
desluce, y ultraja, 
muger que fe quexa, 
amante que agravia! 
Del [ecreto de les dos 
aunque no bien informadas, 
llegaron mis vanidades 
á entrar en desconfianza 
de que por ella, (ay de mi!) 


y no por mi fuera tanta 


porfiada tema de amor, 


de que el miímo amer me lalvay 


fonandeme fu defprecio 
aun mejor, que mi alabanza. 


«No fe que fe tienen 


> 


el ler una amada, 
que aun penas que ofenden, 
ofenden , fi faltan. 

Dexemes en efta parte 

á efe Galan, y delta Dama, 
pues ya no me engaña á mi, 
quien á ella la defengaña; 

y vamos á que el deUrfino, 
para verme , Íe disfraza, 

o lea “agravio. Ó lea lifonja 
que dá mis altiveces hagas 
sin que enrre 4 la parte 
mi luítre, 6 mi fama, 
vendiendo finezas, 

feriar efperanzas. 


Elto no es del calo ahora, | 
y preíto dirán lus ansias, > 

que aunque 4 mi hermofura dielíen 
la eftimcion de ventaja, 

le balto yo por mi fola 

á una victoria mas alta | 
de la que al amor le ofrecen 
las Blalones de mi Cala. 

Que Dama que viene 

ne mas que d fer Dama, 

ni gana trofeos, 

ni triunfos arraítra. 

Y pallando de una vez - 

deíde una cauía á otra cauía, 
lleguemos lolo á que Carles 

aqui fu enemigo halla, 

donde á defpecho de ser 

mi lagrado el que le ampara, 
neciamente. folicita 

aflegurar fu venganza. 

Aqui , pues, del duelo: 

ferá ley. bizarra, | 

que muera d otras manos, 

quien llegó 4 mis plantas? 

No , que de algo han de fervirle 
los leguros de mi calas | 
fuera de que, aunque me ofende 
su prefumida arrogancia, 2 
me ofende tan de buen ayre, 
que la miíma ofenía bafta 

á interceder por el fiendo > 
culpa , y difculpa tan clara, 

que están en mil pecho 
equivocas ambas, 

pues una me obliga,» 

quando otra me canía.. 

Efte hombre no ha de morir; 
mas como ( ay de mi! ) alcanzan 
3 faber que en mis jardines 

fe quedo, los que le guardan, 
el Principe, mis criados 

tienen las puertas tomadas, 

al tiempo que ya la noche 
temerolamente baxa: 

pues con la fo(pecha 

de vér que me ama, 

tenerle yo en ellos, 

ferá confirmasla. 

Pero de que me embarazo? 


no Amar. 


no hay en el ingenio trazas, 
para que de ellos á un tiempo 
eíte hombre falga , y no falga* 
Si, porque nc (erá bien» 
que hombre que ha tenido tanta 
noble altivez, muera á manos 
de menos iluítres armas: 
que fuera baxeza, 
que folo me hallara 
ingrata quien puede 
piadola , € ingrata. 
Para que conozca el Mundo, 
dandole á él vida, djfu Dama 
- honor, venganza al de, Urlino, 
y nuevo allumto á la fama, 
que hay hermofura tan noble, 
que hay prelumpceion tan bizarra, 
vanidad tan generoÍla, 
y en fin), piedad tan hidalga, 
que lin que el amos la obligue, 
ni la obligue la venganza) - 
caftiga , y perdona, 
piadoía , € ingrata, 
pues fabe dar vida 
al mismo dá quien mata. | 
Vafe Flerida, y Salen Lifardo y el 
Prsncipe. | 
Princ. Seguros los eavailos 
dexa. Dif. Cuidado pufe en defviallos, 
porque no nos fuceda 
fegunda vez, que de fu riza pueda 
feguirfenos desdicha de fortuna. 


Princ, Plugiera á Dios hubiera fido una, 


pero tantas han fido, 
que fe pierde del numero el fentidos. 
Lifar. Juftamente oy. te admiras, 
porque fi todas dé una vez las mirasa 
dudo que haya memoria, 
que á numero reduzga nueltra hiftoria 
Princ. No nos ferá poísible; 
y asi , hablemos no mas de quan 
terrible 
en Flerida ha tomado la venganza 
fu vanidad de mi defconfianza, 
pues pompa, faníto, autoridad depulo, 
y folamenre en la campaña pulo 
para vencer fegura, 
el armádo elquadron de fu hermofuras 
biem, que á tanto poder gloria es pe- 
- id una 
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Una vida, pues quando;: fuera 
una efpada. 

Esfar. Elta es la [eña, EA 

¿que al criado diximos. Przxec. Res- 


AS 
£ a A 
q%, 


pondamos. 
con otra , porque fepa donde eftamos 
Sale Fabzo. 
Fab. O Carlos, eres tu? Prix. Y agrade. 
cido ea ES nes 
á la fineza conque habeis querido 
de mi parte poneros,  * 
os eftoy esperando, para haceros 
fabidor de que habiendo 
Laurencio aqui venido. Fab. Ya os 
entiendo; EIA 8 
y lo mismo tambien á los criados 
fucedio , pues que todos conjurados 
contra el, darle quiíimos, - 
quando enemigo tuyo [er lupimos 
en «el jardin la muerte, 
y Flerida amparé fu infeliz fuertes 
pero ya no es poífible que irse pueda, 
pues de! jardin adonde le he dexado, 
fuerza es lalir , y todo eltá cerrado, 
para queno le valga 
lu dicha, por qualquier parte que fal- 


eS 


ga. 
Princ. Aunque de vos no dudo, : 
que mi valor de mi informaros pudo, ” 
quando a hombres como yo ofende 
algun particular, primero debe 
reñir con el, salvando lo primero 
lo perfona!l del riego del acero; 
pero en habiendo dado 
Satisfaction , si acafo barajado 
el lance queda, y vivo el enemigo, 
de queda accion en el 4 ín caltigo, 
para defenojarse, 
«que una cola es reñir, y otra vengarle 
y asi, yo he aceptado , 
amatarle eomo pueda ; y como he dado 
muelttras que cuerpo á cuerpo en me- 
“E mor duelo 
puedo reñir con el, 
Difpararan denro una piftola, , y 
dice Lanrencio. 
Lanr. Valgame el Cielo! 
Lsfar- Que voz ha de aquette? 
F ab. ¡La piótola do ha dicho on su 
puesta, 


Q 
¿E 
q 7 


% +13 
padezco yo, venid. 


pues ni dudo, ni admiro, 
que uno de tantos ha logrado el tiro; | 
Enfar. Vamos d ver adonde 
ha fido el tiro, y elrumor fe efconde. | 
Prex. la mifma confulion que tu padeces, 
vánfe. 


Dent. Lanr. Jelus mil veces! 


Salen Laurencio , Roberto 
Flor. Ya aquefta piltola mia, 
y ella voz tuya , deflmiente 
la prevencion, que con gente 

fitiado-el jardin tenia, > 
pues cada uno, imaginando 
que fue el otro el que tirós 
oyendo tu voz; dexo. 
los pueltos , folicitandos 
no te reconozcan ¿ yen, 
que af Flerida lo manda. 
Lar. Piadofo conmigo anda 
lu favor, y fu defden. 











Flor. Qué tienes de que quexarte; - 


quando vés que fu hermolura, 
tan a £u colta , procura 
de tus contrarios librartef 
Rob Tengo de ir yo allá tambien? 
Flor. Sigue á los dos, porque y Oy 
aunque ella no lo mandó, 
que te dexe aqui no es bien, 
porque de lo que ha pafílado, 
no quede aqui algun teftigo: 
venid, pues los dos conmigo, 
figuiendome 'écia elte' lado. 
Larnr. en fegaunda obícuridad 
vas confundiendo mis huellas, 
pues ya nacen jas Eftrellas, 
muriendo la claridad; 
Adorde defde el jardin 
á obícuras de efta manera 
me traes? donde eltoy quifiera 
faber F/or..Enun camarin, 
donde Flerida mando, 
Laurencio , te dexalle, 
y que al punto la avilaílez 
y afi, es precilo que yo 
te dexe aqui 3 folo digo, 
ni hables, ni alientes , mi des 
paño , lo demás despues 
dira ellas al werse contigo. VAfes 
Lan 


> 







| Agradecer , 
Laur. Al verle conmigo £ crerta 
mi dicha es: vés fi guardo 
algo el hado*? Rob. Aquello yo 
no- lo dixe ¿ mas la puerta - 
cerro tras si la muger | 
Lanr No te muevas , y habla quedo. 
Rob: Dexar de faltar no puedo 
de contento, y de placer: 
en fin, te ha dado la vida, 
y en su camarin “eftás. | 
¡Lamr. Ninguna muger jamás 
"fe ofendió de fer querida: 
el fuego que arde mas poce, 
no dexa al £n de [er fuego. 
Rob. Miren uftedes, y luego 
dirán que es malo fer loco. 
Lo que te pido , feñor, 
pucs feñor ferás despues 
«de beldad, y Elftado, que es 
lo mejor de lo mejor, 
te acuerdes que te he lervido 
fin beldad , y fin Eftado, 
fin mirar que foy criado. 
Lanr. Habla quedo , y no hagas ruido. 
Rob. Aqueíto dirá mi pena | 
con callados labios mudos: 
memento amo, cien efcudos, ' 
S< in pulverem cadena. 
Laur. Como puedo yo olvidar 
tan juíto agradecimiento? 
Rob. Salto y brinco de contento. 
barr. Quedo eftá: quieres quebrar 
de efte camarin, que lleno 
de ríquezas cltara, | 
algo, cuyo ruido hará, | 
fer defcubiertos ? Rob: No es buenos 
que es tal el gufto , que no 
reparo , que á cada lado 
un efcritorio hay gravadol 
de diamantes , digo yo , 
que ferá ; que lindo efpejo 
que“debe de fer aquel! 
qué efcaparate eftá en el! ' 
Habrá , segun el reflexo 
que no da la Luna, aqui 
mil jugrtes de criftals 
de porcelana y y coral: 
Efte no es un catre? Í, 


y de la China dorado, 


áta di 
y no Amar. + 
de fuerte (que maravilla!) 
de plata es la varandillas 
y cabecera: elte lado 
es un bralero bizarro, . 
la eípinilla fui á4 quebrar: 
ay! y duele el tropezar 
en plata, como en guijarro.. 
OQ que catre ! quien (le viera! 
Lanr. Qué hables tanto difparate! 
Reb. Pues qué effotro efcaparate 
de reloxes todof Laxwr. Elpera, 
que en locuras divertido, | 
que fe ha paflado , parece, 
la nache:, pues ya la Aurora 
por refquicios "amanece. 
Rob. Dicestbien , y vive Dios, 
que á la efcala: lumbre breve, 
huyeron efcaparates, 
eferitorios , y bufetes: 
y folo quedó la piedra > 
en que tropecé: Lam. Efte alvergue 
mas, que camarin de Dama, 
parece Camara fuerte. 
Rob. Y aun camara de la antigua 
fortaleza es , y no adviertes, 
que es un cabo de [us torres, 
cfin luz, , adorno, ni gente? 
Pues , válgame Dios, habemos 
muerto aquí nueftras mugeres, 
para encubarnos? que aunque 
los «dos hemos fido fiempre 
perros y y gatos , ño tanto, 
que ya que fuefíe , no fuefle | 
euba ,» y. no cubo. LEaur. Sin duday' 
que por librarme "me prende: 
ó es, que Plerida (ay de mi!) 
publicar al Mundo quiere, 
que ya'me caltiga , dando 
fatisfaceion de la muerte 
de Federico á fu hermanos 
“y viendo que era indecente 
el matarme en fus jardines, 
quiere hacerlo de otra Ínerte, 
muriendo , no eomo amante, 
fino como delínquente.. 
Rob. Lindamente lo difcurres! 
y haora veo claramente, 
qúe de fer queridas, nunca 
[e ofendieron las mugeres; 


dle 


Mal 


. 


De Don Pedro Calderon de la. Barca. | 


Mal haya el. alma, y la vida, 

que bien, dá ninguna quie: e; 

y mas. ahora, que del ayre 

no > Se que es lo que deciende. 
Cae do lo aíto un billete. 

Lanr. Elto no es víllete < Rob. Yo 

no juzgo bien de villetes. 


con Flerida mi rigor, - tn 


y que dispongais, peas :$ dN 


que la hable. Fab. Facil infiero . 
confeguir eflo , feñor 
porque ad lo que yo he entendido, 


ella hablaros pretendió . ES h 
la poítreta vez que os. vió, lo) 


y parece que ha falido 

aqui con el miímo intento. 
Pric. Ya que prevenido eltaba, 

animo , amor , que ya acaba N 

uno, y. otro fingimiento. 

Salen Fierida, Flora 9 Lifida. 

Fler. Lifida , quedate aqui); 

y á nada), que oygas ahora; S 

falgas : dixiíte tu, Flora, 

que efcuche, dá Laurencio £ Elor. Si, 
Princ- Dadme , leñora, á beíar 

vueítra mano. Fier. alzad del fuelo, 

y elcuchadme:; aquí entra 2 el Qncia 

de Agradecer, y no A: 

Señor Principe de U 

bien penfareis que ofendida 

de vueítras defconfianzas a 

me tienen mis bizarrias; cd 

pues no 3 que antes el fingiros, 

para llegar á mi vifta, 

un Mercader, es agravio, 

que por fayor califica 

mi vanidad, porque el ora 

de noble vena , real mina, 

hiciera mal en quexaríe 

del cri(ol que le examina, 

pues mas debe á la éxperiencia 

fu valor, que á la fee, el dia 

que acendrado del examen, 


Lanr. Aguarda, á ver lo que dice, 
Lec. Asi quien no ama agradece: 
que querrá decir el mote? 
Rob. De motes mi amor no entiende, 
mas lo que qiiere decir 
de cierto, es, qne no. te quiere, 
Laur. Wiremos , pues que ya el dia 
con mayor luz nos advierte, 
íi habrá por donde Íalir.. 
Rob. Una trorera paecee, 
que mas adentro, leñor, 
<< salumbras5 y lin duda quiere 
Oy favorecernos , por 
«lo que de tronera tienes. 
Dent. Flor. Laurencio £ Laurencio? 
Laur. Quien 
me ha llamado , y qué pretende? 
Rob. Par Dios , que tiene elta Dama 
colas de la Dama Duende. 
Flo. det. Por efta parte , que al quarto 
de Flerida fale, el breve 
caracol de una efcalera 
hallarás , mira, y atiende. 
Lanr. Por efta parte es , fin duda, 
por donde la voz me advierte. 
Rob. Pues qué vés por efta parte? 
Larr. Una galería excelente, 
“adonde ir entrando veo 
por dos partes diferentes 







' 


al Principe, y d Lifardo, 

á Flerida, y fus mugeress 

pues atendamos á vér 

qué nuevo capricho es efte. vanfe. 
Salen Lifardo , el Principe, y Fabso. 
Princ. Aunque no habemos' fabido 
donde Laurencio cayó, 

baíta el saber que elcapó 

de nuestras armas: herido, 

para quedar yo vengado: 

y af lo que ahora quiliera, 

es, Fabio, antes que me fuera, 
dexar folo dileulpado 


con mejor credito brilla. 

Y quando de aquefte engaño 
refulte á: la alrivéz mia, 

ño le ú diga un delayre, 

o fi una lifonja diga, 

lo que haya fido, os perdono; 


- ufana de: que yo miíma 


tan por mi buelya , que puedes 
á coíta de otra mentira, 

en relultas oy de amor, .. 
yeros cendenado en vifta; 

y alli, he dexado á una parte 


amoroías tropeila;, 
que 


HA emm ES A 


Agradecer, ) 


que los limites no pasan 
de ayroía' cortefania, Aro 
de que le engañe el que engaña, 
y de que al que finge-finjan:; 
voy á que folo Abe olendo 
de que puedan vueítras iras. 
hacer teatromu cala j 
de tragedias , y deldichas. | US 
Un hombte , que una vez, y otras 
pudo amparar fus fatigas AA 
+ en la inmunidad fagrada, 
de verle á las plantas mias; 
dexa rencor para otra ES 
ocaliga:, tal, que amotina 
en Íu favor los afectos 
traydores de fu familia? . 
Qué' cola es, que en mis jardines 
halle las flores teñidas 
de humana Tangre £ y qué quando 
lalgo á gozar lus delicias, 
vea el llanto de la Aurora, 
y no del Alva la rifa! 
muerto en ellos halle oy 
á Laurencio, y: 
Sale Lsf. Que defdicha! 
falte á mi vida el aliento, 
pues faltó aliento ¿mi vidas 
y perdoname, que aunque 
me has mandado que te asiíta 
fin falir aquí , no tienen 
ley , ni obediencia las ¡rass 
y á tanto tropel de penas 
ya no hay valor que reliftas 
y af, á arrojarme á tus plantas 
falgo , y á pedir juíticia 
de la muerte de mi efpolos 
y no á ti folo me rinda, 
fino al centro foberano 
de vueítras plantas inviétas. 
A ambos toca el ampararmes 
a ci , porque perífeguida 
Vine á valerme de tis , 
y á vos , porque de efta impia 
accion faqueis el blafon 
de que de vos no fe diga, 
que tfabeis tamar venganza, 
feñor , y no hacer jufticia» 
Lifardo es de quien la pido): 
que fue la unica deldicha 


ús 
t 


be 


. Y 


el fue a 


no Ámar. dez 
de vueítro hermano 3 pues fi el 
le llevó en su compañia 
para una traicion tan fea, 
para una accion tan indignas 
como quebrantar la cala 
de dama que. otro. querias 
¡e quien le dió la muerto, 
pues le pulo fu. ofíadia 
á que rima en ocafion. 
adonde fin razon rifia,. 
Y para que nO- parezcay) 
que de, elta tragedia impía, 
lieado yo complice, ¿quiero 
librarme 3 lo que, os fuplican 
mis votes, £s, que empeceis 
la venganza por mi miíma. 
Diga Lifardo , fi yo. 
ocalion le di en mi vida 
para tanto atrevimientos 
diga £i yo: Lifar. No profigas» 
que fupuelto que no fue 
nunca en el amor mal vifta 
da culpa de que un amante 
-tralciones , y engaños finja, 
no quiero que haora lo fea, 
con que ahora mis labios digans 
que tu me difte ocasion, + ¿se 
puefto que fuera mentiraz 
Y para que [e vea quanto 
tu fama eftá puras. y limpia 
la mayor fatisfasion | 
fea, que mi amor publica, 
muerte Laurencio , mi manos; 
Lif. No prosigas, no prosigas 
que antes me dare la muerte, 
que consienta, ni que admita 
la mano de quien con fangre 
oy de Laurencio la tiña. | 
Princ. Pues que fatisfaccion puede 
daros, li elta defeítima 
vueítro amor, no fiendo ya. 
polfible Laurencio vivas 
que á feilo viven los Cielos; 
ue por no ver ofendida 
3 Flerida, á vos quexoía, 
con el partiera la vida. 
Fler. Daiíme efía palabra? Prim. Si, 
con la mano, de cumplirla. 
Fler. Yo con la mano, la acepto; 
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De Don «Pedro Cal 
y pues “ya Es “vuéettra "la mías . ae 
fal Laurencio, y 4 los pies 0 Vneftras plantas dad, Le 


oy del Pinetpa te humi llas Pri Nada quiero que mé digas," Ñ 
y pues no puedo “la mano, ' A de Pe 


on de la Barca. de 
Oy le lograros :: OS AL 
















baíta que té “dé la vida. e oa habiáran tus bizarriaa,  ' 

Sale Larrencio. 7 E Es pone: do. fupifte quien era, AS 

Exnar. Del nuevo eftado , Teñora,  Jógráras la piedad ES? 
no puedo dar ya en álbrieias Lifar. Y en' mi agradecimientó” 
sino ella vanda , Y AMO 8 de haberme Perro: A 
es bien, quo á los pies me rinda Rob. Pues Flerida' Benere E a 
del Principe: Fler. Elpera , que antes s , Lisida agradecida, AO 
es bien, porque no fe diga el Principe liberal, ad PA 
que de vueltro' amor: fer pudo. . Li/ardo queda sin ira, Aia 
complice la cala mía Laurencio premiado , y. odapo' | 
4 Lisida la has de dar "  ”" ton guíto , y con: alegrias Md, 
la mano. Lsmr. Y agradecida De AGrADECER, Y NO AMAR, 
el alma á tanta fineza, "e la Comedia acaba, y pida lo) / 
ya que los zelos me quita, : yo por todos el perdon 
la Demas que haceis, “yueftras plantas inviétas. dó 
le Le A 
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